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Aerosol AIR 100 Family EN_

Compressor nebulizer

1. Compressor 8. Mouthpiece

2. ON/OFF button 9. Nebulizer

3. Airtube outlet 10. Soft nose piece

4.  Nebulizer holder 1. Airtube

5. Power cable 12. 5 Airfilters

6. Adult mask 13.  Components and assembly of nebulizer
7. Pediatric mask 14. Airfilter replacement

@ Read the instructions carefully before using this device.

ﬂ BF type part applied.

Dear Customer,

This device is a high-quality aerosol therapy system, ideal for home use. It is provided
with the nebulizerkit, which has been designed to treat respiratory illnesses quickly and
effectively. It can be used with the most common aerosol-therapy medicines.
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INTENDED USE

This product has been designed for the inhalation of medicines for the treatment of
respiratory illnesses.

Intended audience

. Certified medical professionals (physicians, nurses and therapists).

. Patients in their home environment with home health-care support for treatment
under the directions of a qualified physician.

The user must understand the general operation of the device and the content of the
instruction manual.

It is forbidden to use the device on patients who are unconscious or who cannot
breath on their own.

Intended patients
People who suffer from respiratory ilinesses and who need to take inhalation medicines.
Suitable both for pediatric and adult use.

Environment
This product has been designed for home use as well as for medical clinic settings and
hospital use.

Minimum product lifespan

The minimum product lifespan periods are reported below and are based on the assumption

that the product is used to nebulize a saline solution (2ml) twice a day, 7.5min at a time, at

an ambient temperature of 23°C.

The lifespan period may vary depending on the usage environment.

. Compressor (main unit): 3 years

. Nebulizer - air tube - mouthpiece - nose piece - pediatric mask - adult mask: 1 year.
Frequent product use may shorten the expected lifespan.

o Airfilter: 60 days.

Warnings
Follow the warnings and precautions reported in the instruction manual.
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IMPORTANT PRECAUTIONS

. Follow the instructions for use. This manual contains important information on the
operation and safety of this device. Please, read the instructions carefully before using the
device and keep them handy for future reference.

. This device must be used exclusively as described in this manual. The manufacturer shall
not be liable for any damages caused by improper use.

. The device is not suitable for anesthesia and pulmonary ventilation.

. The device must be used only with its original accessories as listed in the user manual.

. Do not use the device if you deem it damaged or if you notice any anomaly.

. Never open the device.

. This device has been manufactured using sensitive components and it must be handeled
with care.

. Please follow the storage and operation instructions detailed in the "Technical Specifications"
chapter.

. Make sure to safeguard the product from:

- water and humidity

- extreme temperature

- impacts and falls

- contamination and dust
- direct sunlight

- heat and cold

. Use this device only with the medicines prescribed by the physician and follow dosing,
duration and frequency instructions for the prescribed therapy.

. Do not bend the nebulizer beyond 45°.

. Do not use the device close to strong magnetic fields such as cellular phones and radio
installations.

Keep a minimum distance of 3.3 m from other equipments when using this device.
Store the device and its accessories in a clean place.

Do not use and store this device if smoke or gas is present.

Do not use any medicines left in the nebulizer. Always use a fresh new dose.

Do not use this product on anesthesia or pulmonary ventilation circuits.

Children must always use this device under adult supervision. Some parts are small
and may represent a chocking hazard if swallowed. Cables and tubes may represent a
chocking hazard.

ordinary household waste.

The use of this device does not replace the medical advice of a physician.

S

E Electronic devices must be disposed of according to local regulations and not as
|

6
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HOW TO PREPARE AND USE THE DEVICE

When using the device for the first time, make sure to clean all parts as descibed in the section

"Cleaning and Desinfection".

1. Open the nebulizer (9) and pour in the amount of medicine as prescribed by the physician.
Make sure not to pass the maximum level mark (Pic. 2/A).

2. Choose the most suitable inhalation accessory, as prescribed by the physician (Pic. 2/B).

3. Connect the nebulizer to the compressor using the air tube (Pic. 2/C) and plug in the power
cord in an electric outlet making sure that the supply voltage is in compliance with what is
stated in this manual or the device nameplate.

4.  Press the ON/OFF (2) button to turn on the device. Place the mouthpiece in the mouth (8),
let the nose piece rest (10) under the nostrils or the mask (6 or 7) on the face making sure
to cover mouth and nose.

5. Sitinarelaxed position with the upper body straight.

Do not lie down while inhaling.

6.  After having completed the therapy session as recommended by the physician, press the
ON/OFF (2) button to turn off the device and unplug the power cord from the electric outlet.

7. Make sure that the air tube contains no condensation. In case of condensation, switch on
the device to dry up any moisture in the tube and then disconnect it as described above.

8. Empty out the remaining medicine from the nebulizer and clean the device in all of its
parts, as described in the section “Cleaning and Disinfection”.

(&= This device has been designed to work 20 min. ON / 40 min. OFF.

& Do not cover the device with a cloth, towel or anything else when in operation to avoid
overheating or malfunction of the device.
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CLEANING AND DISINFECTION

Carefully clean all parts and remove any medicine residues and possible impurities after each
treatment. The compressor (1) and the air tube (11) must be wiped clean with a clean damp cloth.

(&= Always wash hands thoroughly before cleaning and disinfecting the accessories.
(&= Wash/sterilize every part of the nebulizer.
& Do not expose the compressor to water or heat.

(&= Replace the air tube when passing to a new patient or in case of impurities.
A Before cleaning, disconnect the plug from the electric outlet.

The compressor is not waterproof and must not get in contact with liquids. In case of
contact with liquids, immediately disconnect the power cord, shut off the device and
dry it with care. Do not immerse the device in liquids.

Cleaning with water

. Clean all of the device’s parts (except for the air tube) under hot running water for about
5 minutes, adding, a small amount of neutral detergent if necessary, following the dosage
and limits specified by the detergent manufacturer.

. Rinse thoroughly, taking care to remove all residues, then leave to dry.

Disinfection

. All parts (except for the air tube) can be disinfected with chemical disinfectants, using
doses and limits as specified by the manufacturer of the disinfectant.

. Disinfectants are generally available from pharmacies.

Steam sterilization

. All of the components (except for the air tube and the masks) can be steam-sterilized up
to a temperature of 100°C (15-20 min.).

. After sterilizing, always leave the components to cool down to ambient temperature
before using again.

& Do not repeat the sterilization cycle when the components are still hot.
Sterilization in boiling water

. All of the components (except for the air tube and the masks) can be immersed in boiling
water for no longer than 1 minute.
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(&= Boil the components in plenty of water.

(&= Disassemble all components of the nebulizer and boil them separately.

MAINTENANCE, STORAGE AND SERVICING

. It is recommended to replace the nebulizer, mouthpiece, nose piece and masks after 1year
of use.

. Do not dry the nebulizer in the oven or with a hairdryer or its components may be damaged.

. Always check that the filter is clean and replace it immediately if dirty or after 3 maximum
of 60 days of use. Spare filters are provided with the device.

. To replace the filter (14), remove the filter cover from its seat.

. Remove the used air filter and insert the new filter. Reposition the filter cover in its seat.

. Do not use the device without a filter installed. Use only original filters.

. Do not wash the filter. If the filter is wet, replace it. If the filter is damp it may cause the
device to stop operating.

. Wash the filter cover regularly (do not boil it) then dry it carefully before repositioning it in
its seat.

&= Never open the compressor compartment.

&= Repairs must be performed exclusively by specialized personnel.

MALFUNCTIONS AND TROUBLESHOOTING

The device does not turn on

«  Make sure that the plug is well inside the wall socket.

. Make sure to have pressed the ON/OFF (2) button.

D Make sure that the device is operating with in the limits established in this instruction
manual (20 min. ON / 40 min. OFF).

Nebulization is weak or not present

. Make sure that the air tube (1) is correctly connected at both ends.

. Make sure the air tube is not squashed, bent, soiled or blocked. If necessary, replace
with a new one.

. Make sure the nebulizer is completely assembled (13) and ensure the components are
correctly assembled.
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. Make sure the medicine has been poured into the nebulizer.
. Make sure the filter is clean and the filter cover is positioned correctly.

The device is noisy
. Make sure to have inserted the filter correctly in its seat (14).

A Do not attempt to repair the device.

WARRANTY

This device has a 3-year warranty from the date of purchase. The warranty is valid only with

the original purchase receipt.

. The 3-year warranty is valid only for the compressor.

. Opening or tampering with the device voids the warranty.

. The warranty does not cover damage caused by improper use, accidents or failure to
abide by the instructions for use.
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TECHNICAL DATA

Max filling volume:

Min filling volume:
Residual volume:

Neb rate 1 min (NaCl 0,9%):
Particle size:

8ml

2ml

0.5ml

0.35 ml/min

4,07 um-61% <5pum

Air tube lenght:

Maximum pressure:
Compressor air flow:
Operating air flow:
Acoustic noise level
(Compressor without tube):
Operating cycle:

Operating conditions:

Storage and shipping conditions:

Product Weight:
Dimensions:

Power supply:
Expected service life:
IP Class:

Reference to standard:

1.5m
2.2 bar
12 L/min
5 L/min

55 dBA

20 min ON / 40 min OFF

10-40 °C; 30-85% maximum relative humidity;
700-1060 hPa atmospheric pressure

-10 - +40 °C; 10-95% maximum relative humidity;
700-1060 hPa atmospheric pressure

1,300 9

140 x 137 x 92 mm

Power plug

1,000 hours

P21

EN13544-1; EN60601-1; EN60601-2; EN60601-1-6;
IEC60601-1-1-T1

We reserve the right to apply technical changes.

Nosko_Manual_CompressorNebulizer.indd 11

@ 3/08/2022 15:54



®

Aerosol AIR 100 Family (NL_

Compressor-vernevelaar

1. Compressor 8. Mondstuk

2. AAN/UIT-knop 9. Verneverlaar

3. Uitlaat luchtslang 10. Zacht neusstuk

4. Vernevelaarhouder M. Luchtslang

5. Stroomkabel 12. 5 Luchtfilters

6. Masker voor volwassenen 13.  Onderdelen en montage van vernevelaar
7. Kindermasker 14.  Luchtfilter vervangen

@ Lees de instructies zorgvuldig door voordat u dit apparaat gebruikt.

ﬂ Type BF toegepast onderdeel.

Beste klant,
Dit apparaat is een hoogwaardig aerosoltherapiesysteem, ideaal voor thuisgebruik. Het is
voorzien van de vernevelaar, die is ontworpen om luchtwegaandoeningen snel en effectief
te behandelen. Het kan worden gebruikt met de meest gebruikelijke medicijnen voor aero-
soltherapie.
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BEDOELD GEBRUIK

Dit product is ontworpen voor het inhaleren van geneesmiddelen voor de behandeling van
luchtwegaandoeningen.

Beoogde doelgroep

. Gecertificeerde medische professionals (artsen, verpleegkundigen en therapeuten).

. Patiénten in hun thuisomgeving met thuiszorgondersteuning voor behandeling onder
leiding van een gekwalificeerde arts.

De gebruiker moet de algemene werking van het apparaat en de inhoud van de
gebruiksaanwijzing begrijpen.

Het is verboden het apparaat te gebruiken bij patiénten die bewusteloos zijn of niet
zelfstandig kunnen ademen.

Beoogde patiénten
Mensen die last hebben van aandoeningen van de luchtwegen en die inhalatiemedicatie
nodig hebben. Geschikt voor zowel pediatrisch als volwassen gebruik.

Omgeving
Dit product is ontworpen voor thuisgebruik, maar ook voor medische klinieken en zieken-
huisgebruik.

Minimale productlevensduur

De minimale levensduur wordt hieronder vermeld en is gebaseerd op de aanname dat het

product wordt gebruikt voor het vernevelen van een zoutoplossing (2 ml) tweemaal per dag,

7.5 min per keer, bij een omgevingstemperatuur van 23°C.

De levensduur kan variéren, afhankelijk van de gebruiksomgeving.

. Compressor (hoofdeenheid): 3 jaar

. Vernevelaar - luchtslang - mondstuk - neusstuk - masker voor kinderen - masker voor
volwassenen: 1jaar. Frequent productgebruik kan de verwachte levensduur verkorten.

. Luchtfilter: 60 dagen.

Waarschuwingen
Volg de waarschuwingen en voorzorgsmaatregelen die in de gebruiksaanwijzing worden
vermeld.

13
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BELANGRIJKE VOORZORGSMAATREGELEN

. Volg de gebruiksaanwijzing. Deze handleiding bevat belangrijke informatie over de werking
en veiligheid van dit apparaat. Lees de instructies aandachtig door voordat u het apparaat
gebruikt en bewaar ze bij de hand voor toekomstig gebruik.

. Dit apparaat mag uitsluitend worden gebruikt zoals beschreven in deze handleiding. De
fabrikant is niet aansprakelijk voor schade veroorzaakt door oneigenlijk gebruik.

. Het apparaat is niet geschikt voor anesthesie en longventilatie.

. Het apparaat mag alleen worden gebruikt met de originele accessoires zoals vermeld in de
gebruikershandleiding.

. Gebruik het apparaat niet als u meent dat het beschadigd is of als u een afwijking opmerkt.

. Open het apparaat nooit.

. Dit apparaat is vervaardigd met gebruikmaking van gevoelige onderdelen en moet met
zorg worden behandeld.

. Volg a.u.b. de instructies voor gebruik en gebruik die worden beschreven in het hoofdstuk
“Technische specificaties”.

. Zorg ervoor dat het product wordt beschermd tegen:

- water en vochtigheid
- extreme temperatuur
- stoten en vallen

- vervuiling en stof

- direct zonlicht

- warmte en koude

. Gebruik dit apparaat alleen met de medicijnen die door de arts zijn voorgeschreven en volg
de instructies voor dosering, duur en frequentie van de voorgeschreven therapie.

. Buig de vernevelaar niet verder dan 45°.

. Gebruik het apparaat niet in de buurt van sterke magnetische velden zoals mobiele
telefoons en radio-installaties.

. Houd bij het gebruik van dit apparaat een minimale afstand van 3,3 m van andere appara-
tuur aan.

. Bewaar het apparaat en de accessoires op een schone plaats.

. Gebruik en bewaar dit apparaat niet als er rook of gas aanwezig is.

. Gebruik geen medicijnen die nog in de vernevelaar zitten. Gebruik altijd een verse nieuwe
dosis.

. Gebruik dit product niet op anesthesie- of longventilatiecircuits.
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Kinderen moeten dit apparaat altijd onder toezicht van een volwassene gebruiken.
@ Sommige onderdelen zijn klein en kunnen bij inslikken verstikkingsgevaar opleveren.
Kabels en buizen kunnen verstikkingsgevaar opleveren.

Elektronische apparaten moeten worden weggegooid in overeenstemming met de
mmm |OKale regelgeving en niet als gewoon huishoudelijk afval.

A Het gebruik van dit apparaat is geen vervanging voor het medisch advies van een arts.

HOE HET APPARAAT VOORBEREIDEN EN GEBRUIKEN?

Als u het apparaat voor de eerste keer gebruikt, zorg er dan voor dat u alle onderdelen reinigt

zoals beschreven in de sectie “Reiniging en desinfectie”.

1. Open de vernevelaar (9) en giet er de hoeveelheid medicijn in zoals voorgeschreven door de
arts. Zorg ervoor dat u de markering voor het maximumniveau niet overschrijdt (Afb. 2/A).

2. Kies het meest geschikte inhalatieaccessoire, zoals voorgeschreven door de arts (Afb. 2/B).

3. Sluit de vernevelaar aan op de compressor met behulp van de luchtslang (Afb. 2/C), steek
het netsnoer in een stopcontact en zorg ervoor dat de voedingsspanning overeenkomt
met wat in deze handleiding of op het naamplaatje van het apparaat staat vermeld .

4.  Druk op de AAN/UIT-knop (2) om het apparaat in te schakelen. Plaats het mondstuk in de
mond (8), laat het neusstuk (10) onder de neusgaten rusten of plaats het masker (6 of 7) op
het gezicht en zorg ervoor dat mond en neus worden bedekt.

5.  Gaontspannen zitten met het bovenlichaam gestrekt.

Ga niet liggen tijdens het inademen.

6. Nadat u de therapiesessie hebt voltooid zoals aanbevolen door de arts, drukt u op de AAN/
UIT-knop (2) om het apparaat uit te schakelen en haalt u de stekker uit het stopcontact.

7. Zorg ervoor dat de luchtslang geen condens bevat. Schakel in geval van condensatie het
apparaat in om eventueel vocht in de slang op te Iaten drogen en koppel het vervolgens los
zoals hierboven beschreven.

8. Leeg het resterende geneesmiddel uit de vernevelaar en reinig alle onderdelen, zoals be-
schreven in de sectie “Reiniging en desinfectie”.

&= Ditapparaat is ontworpen om 20 minuten te werken. AAN / 40min. UIT.

(&= Bedek het apparaat tijdens gebruik niet met een doek, handdoek of iets anders om over-
verhitting of storing van het apparaat te voorkomen.

15
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REINIGING EN DESINFECTIE

Maak na elke behandeling alle onderdelen zorgvuldig schoon en verwijder eventuele medicijn-
resten en eventuele onzuiverheden. De compressor (1) en de luchtslang (11) moeten worden
schoongeveegd met een schone, vochtige doek.

Was altijd uw handen grondig voordat u de accessoires reinigt en desinfecteert.
Was/steriliseer elk onderdeel van de vernevelaar.
Stel de compressor niet bloot aan water of hitte.

Vervang de luchtslang bij het doorgeven aan een nieuwe patiént of bij onzuiverheden.
Haal voor het reinigen de stekker uit het stopcontact.

De compressor is niet waterdicht en mag niet in contact komen met vloeistoffen.
In geval van contact met vloeistoffen, trek dan onmiddellijk de stekker uit het stop-
contact, schakel het apparaat uit en droog het met zorg. Dompel het apparaat niet
onder in vloeistoffen.

PP 4999

Reinigen met water

. Reinig alle onderdelen van het apparaat (behalve de luchtslang) ongeveer 5 min onder
heet stromend water, voeg zo nodig een kleine hoeveelheid neutraal wasmiddel toe,
volgens de dosering en limieten gespecificeerd door de wasmiddelfabrikant.

. Goed uitspoelen, alle resten verwijderen en laten drogen.

Desinfectie

. Alle onderdelen (behalve de luchtslang) kunnen worden gedesinfecteerd met chemische
desinfectiemiddelen, doseringen en limieten zoals gespecificeerd door de fabrikant van
het desinfectiemiddel.

. Ontsmettingsmiddelen zijn over het algemeen verkrijgbaar bij apotheken.

Stoomsterilisatie

. Alle componenten (behalve de luchtslang en de maskers) kunnen met stoom worden
gesteriliseerd tot max temperatuur van 100°C (15-20 min.).

. Laat de componenten na sterilisatie altijd afkoelen tot omgevingstemperatuur voor ze
opnieuw te gebruiken.

(&= Herhaal de sterilisatiecyclus niet als de componenten nog heet zijn.
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Sterilisatie in kokend water
. Alle componenten (behalve de luchtslang en de maskers) kunnen worden ondergedom-
peld in kokend water, water niet langer dan 1 minuut.

&z~ Kook de componenten in ruim water.

&= Demonteer alle onderdelen van de vernevelaar en kook ze apart.

ONDERHOUD, OPSLAG EN SERVICE

. Het wordt aanbevolen om de vernevelaar, het mondstuk, het neusstuk en de maskers na
1jaar gebruik te vervangen.

. Droog de vernevelaar niet in de oven of met een haardroger, anders kunnen de onderdelen
beschadigd raken.

. Controleer altijd of het filter schoon is en vervang het onmiddellijk als het vuil is of na maxi-
maal 60 dagen van gebruik. Reservefilters worden bij het apparaat geleverd.

. Om de filter (14) te vervangen, verwijdert u het filterdeksel van zijn zitting.

. Verwijder de gebruikte luchtfilter en plaats de nieuwe filter. Plaats het filterdeksel terug op
zijn plaats.

. Gebruik het apparaat niet zonder dat er een filter is geinstalleerd. Gebruik alleen originele
filters.

. Was de filter niet. Vervang de filter als het nat is. Als de filter vochtig is, kan het apparaat
stoppen met werken.

. Was het filterdeksel regelmatig (niet koken) en droog het vervolgens zorgvuldig af voordat
u het weer op zijn plaats zet.

& Open nooit het compressorcompartiment.

(&= Reparaties mogen uitsluitend worden uitgevoerd door gespecialiseerd personeel.

STORINGEN EN PROBLEEMOPLOSSINGEN

Het apparaat gaat niet aan

. Zorg ervoor dat de stekker goed in het stopcontact zit.

. Zorg ervoor dat u op de AAN/UIT-knop (2) hebt gedrukt.

e Zorg ervoor dat het apparaat werkt binnen de limieten die zijn vastgelegd in deze
handleiding (20 min. AAN / 40 minuten UIT).
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Verneveling is zwak of niet aanwezig

. Zorg ervoor dat de luchtslang (11) aan beide uiteinden correct is aangesloten.

. Zorg ervoor dat de luchtslang niet geplet, gebogen, vuil of verstopt is. Vervang indien
nodig door een nieuwe.

. Zorg ervoor dat de vernevelaar volledig is gemonteerd (13) en zorg ervoor dat de com-
ponenten correct zijn geassembleerd.

. Zorg ervoor dat het geneesmiddel in de vernevelaar is gegoten.

. Zorg ervoor dat het filter schoon is en dat het filterdeksel correct is geplaatst.

Het apparaat is luidruchtig
. Zorg ervoor dat u de filter correct in zijn zitting (14) hebt geplaatst.

A Probeer het apparaat niet zelf te herstellen.

GARANTIE

Dit apparaat heeft een garantie van 3 jaar vanaf de aankoopdatum. De garantie is alleen
geldig met de originele aankoopbon.
@ «  De garantie van 3 jaar is alleen geldig voor de compressor.
. Door het openen van of knoeien met het apparaat vervalt de garantie.
«  Degarantie dekt geen schade veroorzaakt door oneigenlijk gebruik, ongelukken of het
niet naleven van de gebruiksaanwijzing.
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TECHNISCHE DATA

Maximaal vulvolume:
Minimaal vulvolume:
Restvolume:

Vernevelsnelheid 1 min (NaCl 0,9%):

Deeltjesgrootte:

8ml

2ml

0.5ml

0.35 ml/min

4,07 um-61% >5pum

Lengte luchtslang:
Maximale druk:
Luchtstroom compressor:
Werkende luchtstroom:
Akoestisch geluidsniveau
(Compressor zonder buis):
Werkcyclus:
Werkingsvoorwaarden:

Voorwaarden voor opslag en
verzending:
Productgewicht:
Afmetingen:
Stroomvoorziening:
Verwachte levensduur:
IP-klasse:

Verwijzing naar norm:

1,5m

2,2 bar
12 I/min
51/min

55 dBA

20 min AAN / 40 min UIT

10-40 °C; 30-85% maximale relatieve vochtigheid;
700-1060 hPa atmosferische druk

-10 - +40 °C; 10-95% maximale relatieve vochtigheid;
700-1060 hPa atmosferische druk

1300 gram

140 x 137 x 92 mm

Stekker

1000 uur

IP21

EN13544-1; EN60601-1; EN60601-2; EN60601-1-6;
IEC60601-1-1-T1

Wij behouden ons het recht voor technische wijzigingen door te voeren.
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Aerosol AIR 100 Family [ FR

Compresseur - nebuliseur

1. Compresseur 8.
2. Bouton ON/OFF 9.
3. Prise tube 3 air 10.
4.  Support pour le nébuliseur .
5. Cordon d’alimentation 12.
6. Masque adultes 13.
7. Masque pédiatrique 14.

Embout buccal

Nébuliseur

Embout nasal souple

Tube 3 air

5 Filtres a air

Composants et assemblage du nébuliseur
Remplacement du filtre a air

@ Lire attentivement les instructions avant d’utiliser I'appareil.

ﬂ Partie appliquée de type BF.

Cher client,

Ce dispositif est un systeme de haute qualité pour aérosolthérapie, idéal pour un usage
occasionnel 3 domicile. Il est équipé du nébuliseur congu pour le traitement rapide et effi-
cace des affections respiratoires. Il peut étre utilisé avec tous les médicaments habituelle-

ment prescrits pour I'aérosolthérapie
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USAGE PREVU

Ce produit est destiné a I'inhalation de médicaments prescrits pour le traitement des trou-
bles respiratoires.

Utilisateurs visés

«  Personnel médical Iégalement autorisé (médecins, infirmiéres et thérapeutes).

. Patients bénéficiant d’une assistance médicale a domicile pour le traitement, sous la
surveillance d’un personnel qualifié.

['utilisateur doit étre en mesure de comprendre le fonctionnement général de I'appa-
reil ainsi que le contenu du manuel d’instructions.

'appareil ne doit pas étre utilisé par des patients non conscients ou ne respirant pas
spontanément.

Patients visés
Personnes souffrant de problemes respiratoires et soumis a une prise de médicaments par
inhalation. Indiqué pour patients en dge pédiatrique et adultes.

Environnement
Ce produit est destiné 3 un usage a domicile ou dans des établissements de soins (hopital,
ambulatoire).

Durée minimale prévue

Les périodes de durée minimale sont indiquées ci-dessous et se basent sur une utilisation

du produit par nébulisation d’une solution saline (2 ml) lors de 2 séances quotidiennes de 7

minutes 30 3 une température ambiante de 23°C.

La durée de la séance peut varier en fonction de I'environnement d’utilisation.

«  Compresseur (unité principale) : 3 ans.

. Nébuliseur - Tube a air - Embout buccal - Embout nasal - Masque pédiatrique - Masque
adultes : Tan. Un usage fréquent du produit pourrait réduire la durée de vie prévue.

«  Filtre 3 air: 60 jours.

Précautions d’'emploi
Respecter les avertissements et les mesures de précautions fournis dans le manuel
d’instructions.
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IMPORTANTES MESURES DE PRECAUTION

. Suivre les instructions d'utilisation. Ce manuel contient des informations importantes
relatives au fonctionnement et & la sécurité de I'appareil. Lire attentivement le manuel
d’instructions avant d'utiliser I'appareil et le conserver pour pouvoir le consulter ultérieure-
ment.

. Utiliser cet appareil exclusivement tel que décrit dans ce manuel. Le fabricant ne peut étre
tenu responsable des dommages résultants d’'une mauvaise utilisation de I'appareil.

. L'appareil n'est pas adapté a I'anesthésie ni 3 la ventilation pulmonaire.

. L'appareil doit étre utilisé uniquement avec les accessoires d'origine figurants dans le manuel
d'instructions.

. Ne pas utiliser I'appareil si vous estimez qu’il est endommagé ou si vous constatez une ano-
malie.

. Ne jamais ouvrir I'appareil.

. Les composants de cet appareil sont fragiles et doivent étre manipulés avec précaution.

. Respecter les conditions de stockage et de fonctionnement décrites a la section “Spécifica-
tions techniques”.

. Protéger I'appareil contre :

- eau et humidité

- températures extrémes

- chocs et chutes

- contamination et poussiéere
- lumiére directe du soleil

- chaleur et froid

. Utiliser I'sppareil uniquement avec les médicaments prescrits par votre médecin, en res-
pectant les indications concernant le dosage, la durée et la fréquence du traitement.

. Ne pas incliner le nébuliseur au-dela de 45°.

. Ne pas utiliser 'appareil a proximité de puissants champs électromagnétiques tels que
téléphones portables ou installations radio. Maintenir une distance minimale de 3,3 m par
rapport aux autres dispositifs quand I'appareil est en cours de fonctionnement.

. Ranger I'appareil et ses accessoires dans un endroit propre.

. Ne pas utiliser et ne pas stocker cet appareil dans un endroit ou il pourrait étre exposé 3
des fumées ou 3 des gaz.

. Ne pas utiliser les résidus de médicaments présents dans le nébuliseur, verser une
nouvelle dose pour chaque séance.

. Ne pas utiliser dans le cadre d’anesthésie ou de ventilation respiratoire.
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S’assurer que les enfants utilisent I'appareil sous Ia surveillance d’'un adulte. Certaines
parties sont de petite taille et pourraient étre ingérées. Faire attention au risque
d’étranglement en présence de cables ou de tuyaux.

L'appareil doit étre éliminé conformément aux directives locales sur la mise au rebut des
appareils électriques.

Bl @

L'utilisation de cet appareil ne remplace pas la consultation d'un médecin.

PREPARATION ET UTILISATION DU DISPOSITIF

Avant la premiére utilisation, il est recommandé de nettoyer I'appareil en suivant les instructions

fournies 3 la section « Nettoyage et désinfection ».

Ouvrir le nébuliseur (9) et verser la dose de médicament selon les prescriptions de votre

médecin. Veiller a ne pas dépasser le niveau maximum (Fig. 2/A).

Choisir I'accessoire le plus approprié a I'inhalation en suivant les prescriptions de votre

médecin (Fig. 2/B).

3. Raccorder le nébuliseur avec le tube a air au compresseur (Fig. 2/C) et brancher la fiche
du cordon d'alimentation au secteur en vous assurant préalablement que le voltage est
conforme aux spécifications indiquées dans ce manuel ou sur la plaque signalétique de @
I'appareil.

4.  Appuyer sur le bouton ON/OFF (2) pour allumer I'appareil. Introduire 'embout buccal (8)
dans votre bouche, placez 'embout nasal (10) sous vos narines ou fixez le masque facial
(6 ou 7) en vous assurant qu'il couvre la bouche et le nez.

5.  S'asseoir dans une position détendue, en maintenant le buste droit.

Ne pas s’allonger pendant I'inhalation.

6. Une fois la séance d’inhalation terminée selon les prescriptions du médecin, éteindre
I'appareil en appuyant sur le bouton ON/OFF (2) et débrancher Ia prise du secteur.

7. Veérifier 'absence de condensation dans le tube 3 air. En cas de condensation, allumer
I'appareil pour éliminer ’humidité présente dans le tube, puis le débrancher tel qu'indiqué
ci-dessus.

8.  Eliminer le résidu du médicament présent dans le nébuliseur et nettoyer I'appareil tel que
décrit a la section « Nettoyage et désinfection ».

-

N

& Cetappareil a été congu pour un fonctionnement 20 min. ON / 40 min. OFF.

&= Ne pas couvrir I'sppareil en cours de fonctionnement avec un chiffon, une serviette ou
autre pour éviter les risques de surchauffe ou de dysfonctionnement.
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NETTOYAGE ET DESINFECTION

Nettoyer soigneusement tous les composants et éliminer les résidus de médicaments et les
éventuelles impuretés apres chaque traitement. Le compresseur (1) et le tube 3 air (11) doivent
étre nettoyés avec un chiffon propre et humide.

Toujours bien se laver les mains avant de procéder au nettoyage et a la désinfection des
accessoires.

q

Laver/stériliser tous les composants du nébuliseur.
Ne pas exposer le compresseur 3 I'eau ou 3 la chaleur.

Remplacer le tube a air a chaque nouvel utilisateur ou en cas de présence d’'impuretés.
Avant le nettoyage, débrancher la fiche secteur de Ia prise de courant.

Le compresseur n'est pas étanche et ne doit pas entrer en contact avec des liquides.
En cas de contact avec des liquides, débrancher immédiatement I3 prise du secteur,
éteindre I'appareil et le sécher soigneusement. Ne pas 'immerger.

A EE

Nettoyage 3 I'eau

. Nettoyer tous les composants (3 I'exception du tube 3 air) sous I'eau chaude du robinet
pendant environ 5 minutes en ajoutant au besoin un peu de détergent neutre, enrespectant
le dosage et les limitations prévus par le fabricant du détergent.

. Rincer abondamment en s’assurant que tous les résidus sont éliminés, puis laisser sécher.

Désinfection

. Tous les composants (3 I'exception du tube 3 air) peuvent étre désinfectés avec des
désinfectants chimiques en utilisant les doses et les limites prévues par le fabricant du
désinfectant.

. Les désinfectants sont généralement vendus en pharmacie.

Stérilisation 3 la vapeur

. Tous les composants (3 I'exception du tube 3 air et des masques) peuvent étre stérilisés
3 la vapeur jusqu’a 100°C (15-20 min.).

. Apres la stérilisation, toujours laisser les composants refroidir 3 température ambiante
avant de les réutiliser.

& Ne pas répéter le cycle de stérilisation tant que les composants sont chauds.
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Stérilisation a I'eau bouillante
. Tous les composants (a I'exception du tube a air et des masques) peuvent étre plongés
également dans I'eau bouillante pendant 1 minute maximum.

(z Faire bouillir les composants dans une grande quantité d'eau.

&= Deémonter tous les composants du nébuliseur et les faire bouillir séparément.

ENTRETIEN, CONSERVATION ET SERVICE

. Il est recommandé de remplacer le nébuliseur, 'embout buccal, lembout nasal et les mas-
ques apres 1an d'utilisation.

. Ne pas sécher le nébuliseur au four ni a I'side d’'un seche-cheveux car ses composants
pourraient se détériorer.

. Toujours vérifier la propreté du filtre et le remplacer immédiatement s'il est encrassé ou
apres 60 jours d'utilisation maximum. Des filtres de rechange sont fournis avec I'appareil.

. Pour remplacer le filtre (14), extraire le couvre-filtre de son compartiment.

. Extraire le filtre 3 air usagé et insérer le nouveau filtre. Repositionner le couvre-filtre dans
son compartiment.

. Ne pas utiliser I'appareil sans filtre. Utiliser exclusivement les filtres d'origine.

. Ne pas tenter de laver le filtre. Si le filtre est mouillé, le remplacer. Un filtre humide peut
entrainer le blocage de I'sppareil.

. Laver régulierement le couvre-filtre (ne pas le faire bouillir) en le séchant soigneusement
avant de le repositionner dans son compartiment.

&= Nejamais ouvrir le compartiment compresseur.

(& Deventuelles réparations doivent étre effectuées exclusivement par un réparateur agree.

DYSFONCTIONNEMENTS ET RESOLUTION DES PROBLEMES

L’appareil ne s’allume pas

«  Veérifier que la fiche secteur est bien insérée dans la prise de courant.

«  Veérifier que I'appareil est en position ON (2).

«  S'assurer quel'appareil fonctionne dans les limites indiquées dans ce manuel d’instruc-
tions (20 min. ON / 40 min. OFF).

25

Nosko_Manual_CompressorNebulizer.indd 25 @ 3/08/2022 15:54



Nébulisation faible ou nulle

«  S'assurer que le tube 3 air (11) est correctement raccordé aux deux extrémités.

. Controler que le tube 3 air n'est pas écrasé, plié, sale ou obstrué. Au besoin, le rem-
placer par un tube neuf.

. Vérifier que le nébuliseur est parfaitement assemblé (13) et que chaque composant
est monté correctement.

«  Vérifier que le médicament a été versé dans le nébuliseur.

. Controler la propreté du filtre et la correction position du couvre-filtre.

L’appareil est anormalement bruyant
. S’assurer que le filtre est correctement inséré dans son compartiment (14).

A Ne pas tenter de réparer I'appareil.

GARANTIE

Ce dispositif est couvert par une garantie de 3 ans a compter de la date d’achat. La garantie

est valable uniquement sur présentation du justificatif d’achat.

. La garantie couvre exclusivement le compresseur.

. L'ouverture ou la modification de I'appareil annule la garantie.

. La garantie ne s'applique pas aux dommages résultants d’'une mauvaise utilisation,
négligence ou non-respect des instructions fournies dans ce manuel.
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DONNEES TECHNIQUES

Volume max. du réservoir : 8ml

Volume min. du réservoir : 2ml

Volume résiduel : 0.5ml

Vitesse de nébulisation (NaCl 0,9%) : 0.35 ml/min

Taille des particules: 4.07um-61% <5pum
Longueur tube 3 air : 1,5m

Pression maximale : 2,2 bars

Débit du compresseur : 12 L/min.

Débit d’aérosol : 5 L/min.

Niveau sonore (sans tube) : 55 dBA

Modes de fonctionnement : 20 min. ON/ 40 min. OFF
Conditions de fonctionnement : 10-40°C ; 30-85% humidité relative maximale ;

700-1060 hPa pression atmosphérique
Conditions de livraison et stockage : -10 - +40°C ; 10-95% humidité relative maximale ;
700-1060 hPa pression atmosphérique

Poids produit : 13009

Dimensions : 140 x137x92 mm

Alimentation : Fiche secteur

Durée de conservation : 1000 heures

Indice de protection (IP) : IP21

Normes : EN13544-1; EN60601-1; EN60601-2 ; EN60601-1-6 ;

IEC60601-1-1-11

Nous nous réservons le droit d'appliquer des modifications techniques.
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Aerosol AIR 100 Family [ DE_

Kompressor-Zerstauber

1. Kompressor 8. Mundstlck

2. EIN/AUS-Taste 9. Zerstduber

3. Luftleitungseinlass 10. Weicher Nasenspender

4. Halterung flir den Zerstauber 1. Luftschlauch

5. Lange des Netzkabels 12. 5 Luftfilter

6. Maske flr Erwachsene 13.  Komponenten und Montage des
7. Maske fir Kinder Zerstaubers

14. Austausch des Luftfilters

@ Bitte lesen Sie die Anleitung sorgfaltig durch, bevor Sie dieses Gerat benutzen.

ﬂ Anwendungsteil Typ BF.

Sehr geehrter Kunde,

"dieses Gerat ist ein System zur Aerosoltherapie von hoher Qualitat, ideal fiir den gelegent-
lichen hauslichen Einsatz. Es ist ausgestattet mit dem Zerstduber flr die schnelle und wirk-
same Behandlung von Atemwegserkrankungen. Es kann mit aller Gblichen Arzneimitteln fir
die Aerosoltherapie eingesetzt werden. "
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VERWENDUNGSZWECK

Dieses Produkt ist fur die Inhalation von Medikamenten zur Behandlung von Atemwegser-
krankungen bestimmt.

Fiir wen dieses Gerat bestimmt ist )

. Rechtlich qualifiziertes medizinisches Personal (Arzte, Krankenpfleger und Therapeuten).

. Patienten in hdusliche Pflege unter Anleitung von qualifiziertem medizinischem Per-
sonal.

Der Benutzer muss auch in der Lage sein, die Bedienung des Gerates und den Inhalt
der Betriebsanleitung allgemein zu verstehen.

Das Gerat darf nicht von Patienten benutzt werden, die nicht bei Bewusstsein sind
oder nicht selbstdndig atmen.

Patienten, fiir die das Produkt bestimmt ist
Personen, die unter Atembeschwerden leiden und Inhalationsmedikamente einnehmen
missen. Geeignet flir Kinder und Erwachsene.

Umgebung
Dieses Produkt ist flir den Einsatz zu Hause, in Krankenhdusern oder Arztpraxen bestimmt.

Vorgesehene Mindestlebensdauer

Die Mindestlebensdauer ist nachstehend angegeben und basiert auf der Annahme, dass

das Product zweimal taglich, jeweils 7,5 Minuten lang, bei einer Umgebungstemperatur von

23 °C zum Spriihen von Salzlésung (2 ml) verwendet wird.

Die Lebensdauer kann je nach Umgebung, in der es eingesetzt wird, variieren.

. Kompressor (Hauptgerat): 3 Jahre.

. Zerstduber - Luftschlauch - Mundstick - Nasenspender - Maske fir Kinder - Maske flr
Erwachsene: 1 Jahr. Die haufige Verwendung des Produkts kann seine vorgesehene
Lebensdauer verkurzen.

. Luftfilter: 60 Tage.

VorsichtsmaBnahmen fiir den Gebrauch
Die in der Betriebsanleitung angegebenen Warnhinweise und VorsichtsmaBnahmen sind
zu beachten.
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WICHTIGE VORSICHTSMASSNAHMEN

. Befolgen Sie die Bedienungsanleitung. Dieses Handbuch enthalt wichtige Informationen
Giber den Betrieb und die Sicherheit dieses Gerates. Bitte lesen Sie die Bedienungsanleitung
vor der Inbetriebnahme des Gerdtes sorgfaltig durch und bewahren Sie sie zum spateren
Gebrauch auf.

. Dieses Gerat darf nur wie in dieser Anleitung beschrieben verwendet werden. Der Hersteller
haftet nicht fir Schaden, die durch unsachgemaBen Gebrauch entstehen.

. Das Gerat ist nicht flr die Andsthesie und Lungenbeatmung geeignet.

. Das Gerat darf nur mit dem in der Bedienungsanleitung angegebenen Originalzubehdr
verwendet werden.

. Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn Sie denken, dass es beschadigt ist oder wenn Sie
etwas Seltsames bemerken.

. Offnen Sie das Gerat niemals.

. Dieses Gerat besteht aus empfindlichen Komponenten und muss mit Sorgfalt behandelt
werden.

. Beachten Sie die im Kapitel “Technische Daten” beschriebenen Lager- und Betriebsbedin
gungen!

. Schutzen Sie das Geréat vor:

- Wasser und Feuchtigkeit

- extremen Temperaturen

- StéBen und Sturzen

- Verunreinigungen und Staub
- direktem Sonnenlicht

- Hitze und Kalte

. Verwenden Sie das Gerat nur mit von Ihrem Arzt verordneten Medikamenten und befolgen
Sie die vorgeschriebene Dosierung, Dauer und Haufigkeit der Therapieanweisungen.

. Kippen Sie den Zerstduber nicht um mehr als 45°.

. Mobiltelefonen oder Funkanlagen. Halten Sie bei der Verwendung dieses Gerates einen

. Mindestabstand von 3,3 m zu anderen Geraten ein.

. Bewahren Sie das Gerat und sein Zubehdr an einem sauberen Ort auf.

. Verwenden und lagern Sie dieses Gerat nicht in Gegenwart von Rauch und Gas.

. Verwenden Sie keine Medikamente, die im Zerstduber verbleiben, sondern immer neue.

. Nicht in Verbindung mit Andsthesie- oder Beatmungsvorrichtungen verwenden.
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Achten Sie darauf, dass Kinder das Gerat nicht ohne Aufsicht von Erwachsenen benut-
@ zen. Einige Teile sind klein und kénnten verschluckt werden. Achten Sie auf die Gefahr
der Strangulierungbei Vorhandensein von Kabeln oder Schlduchen.

E Elektronische Gerdte miissen vorschriftsmaBig entsorgt werden und gehdren nicht in
mmm Jden Hausmiill.

A Die Verwendung dieses Gerates ersetzt nicht die Riicksprache mit dem Arzt.

VORBEREITUNG UND VERWENDUNG DES GERATS

Bei der ersten Verwendung des Gerats wird empfohlen, es wie im Abschnitt “Reinigung und

Desinfektion” beschrieben zu reinigen.

1. Offnen Sie den Zerst3uber (9) und geben Sie die von Ihrem Arzt verschriebene Medikamen-
tenmenge. Sicherstellen, dass Sie den Maximalwert nicht Giberschreiten (Abb. 2/A).

2. Wahlen Sie das am besten geeignete Inhalationszubehor, wie von Ihrem Arzt verschrieben
(Abb. 2/B).

3. Verbinden Sie den Zerstduber mit dem Luftschlauch am Kompressor (Abb. 2/C), stecken
Sie den Netzstecker in die Netzsteckdose ein und stellen Sie sicher, dass das Stromnetz
den Angaben im vorliegenden Handbuch oder den Daten auf dem Typenschild des Gerates
entspricht.

4.  Zum Einschalten des Gerates die Taste EIN/AUS (2) driicken. Das Mundstiick (8) in den
Mund nehmen, den Nasenspender (10) unter die Nasenldcher oder der Maske (6 oder 7) auf
das Gesicht legen und sicherstellen, dass Mund und Nase abgedeckt werden."

5.  Setzen Sie sichin einer entspannten Position mit geradem Oberkérper.

Legen Sie sich beim Inhalieren nicht hin.

6.  Nachdem Sie den von Ihrem Arzt empfohlenen Inhalationszyklus beendet haben, driicken
Sie die EIN/AUS-Taste (2), um das Gerat auszuschalten; ziehen Sie dann den Netzstecker
heraus.

7. Stellen Sie sicher, dass sich kein Kondensat im Luftschlauch befindet. Im Falle von Kon-
densation schalten Sie das Gerat ein, um die Feuchtigkeit im Schlauch zu trocknen, und
trennen Sie ihn dann wie oben beschrieben.

8. Entleeren Sie das restliche Medikament im Zerstduber und reinigen Sie alle Komponenten
wie in der Beschreibung im Abschnitt “Reinigung und Desinfektion”.

(& Dieses Gerat wurde fir einen Betrieb 20 Min. ON / 40 Min. OFF konzipiert.

& Decken Sie das Gerdt wahrend der Verwendung nicht mit einem Tuch, Handtuch oder an-
derem Material ab, um Uberhitzung oder Fehlfunktionen zu vermeiden.
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REINIGUNG UND DESINFEKTION

Reinigen Sie alle Komponenten sorgfaltig und entfernen Sie nach jeder Behandlung Arzneimittel-
rickstdnde und madgliche Verunreinigungen. Der Kompressor (1) und der Luftschlauch (11)
missen mit einem sauberen, feuchten Tuch gereinigt werden.

Reinigen Sie lhre Hdnde immer griindlich, bevor Sie das Zubehdr reinigen und desinfizieren.
Waschen/Sterilisieren Sie alle Komponenten des Zerstaubers.
Setzen Sie den Kompressor weder Wasser noch Hitze aus.

Ersetzen Sie den Luftschlauch beim Patientenwechsel oder bei Verunreinigungen.
Vor der Reinigung den Netzstecker aus der Netzsteckdose ziehen.
Der Kompressor ist nicht wasserdicht und darf nicht mit Fliissigkeiten in Beriihrung

kommen. Bei Kontakt mit Fliissigkeiten ziehen Sie sofort den USB-Stecker, schalten
Sie das Gerat aus und trocknen Sie es sorgfaltig. Nicht in Fliissigkeiten eintauchen.

PP 4499

Reinigung mit Wasser

. Reinigen Sie alle Komponenten des Zerstdubers (mit Ausnahme des Luftschlauches) ca.
5 Minuten lang unter flieBendem heiBen Wasser und geben Sie bei Bedarf eine kleine Menge
neutrales Reinigungsmittel hinzu, wobei Sie sich an die vom Reinigungsmittelhersteller
festgelegten Dosierungen und Einschrankungen halten missen.

. Spulen Sie alles griindlich ab, stellen Sie sicher, dass alle Riickstdnde entfernt und getrock-
net sind.

Desinfektion

. AlleKomponenten(auBerdem Luftschlauch) konnenmitchemischenDesinfektionsmitteln
unter Verwendung der vom Desinfektionsmittelhersteller angegebenen Dosen und Ein-
schrankungen desinfiziert werden.

. Die Desinfektionsmittel sind in der Regel in der Apotheke erhéltlich.

Dampfsterilisation

. Alle Komponenten des Zerstaubers (auBer Luftschlauch und Masken) kénnen bei bis zu
100 °C (15-20 Min.) dampfsterilisiert werden.

. Lassen Sie die Komponenten nach der Sterilisation vor der weiteren Verwendung immer
auf Raumtemperatur abkiihlen.

& Den Sterilisationszyklus nicht wiederholen, solange die Komponenten noch heiB sind.
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Sterilisation mit kochendem Wasser
. Alle Komponenten (auBer Luftschlauch und Masken) kdnnen auch fiir max. eine Minute in
kochendes Wasser getaucht werden.

(&= Kochen Sie die Komponenten in reichlich Wasser.

&z Zerlegen Sie den Zerstduber in alle seine Bestandteile und kochen Sie sie separat.

WARTUNG, LAGERUNG UND SERVICE

. Es wird empfohlen, den Vernebler, das Mundsttick, das Nasenstiick und die Masken nach 1
Jahr auszutauschen verwenden.

. Trocknen Sie den Vernebler nicht im Ofen oder mit einem Haartrockner, da sonst seine
Komponenten beschadigt werden kénnen.

. Uberpriifen Sie immer, ob der Filter stdndig sauber ist und tauschen Sie ihn bei Verschmut-
zung sofort oder nach maximal 60 Tagen Gebrauch aus. Ersatzfilter werden mit dem Gerat
mitgeliefert.

. Zum Auswechseln des Filters (14) die Filterabdeckung aus ihrem Sitz entfernen.

. Den gebrauchten Luftfilter entfernen und den neuen Filter einsetzen. Setzen Sie den Filter-
halter wieder in sein Geh3use ein.

. Verwenden Sie das Gerat nicht ohne Filter. Verwenden Sie nur Originalfilter.

. Versuchen Sie nicht, den Filter zu waschen. Wenn der Filter nass ist, ersetzen Sie ihn. Ein
nasser Filter kann dazu flihren, dass das Gerat blockiert wird.

. Waschen Sie den Filterhalter regelmaBig (nicht kochen) und trocknen Sie ihn sorgfaltig,
bevor Sie ihn wieder in den Sitz einsetzen.

&= Offnen Sie niemals den Kompressorraum.

(&= Reparaturen dirfen nur von qualifiziertem Personal durchgefiihrt werden.

STORUNGEN UND BEHEBUNG

Das Gerat schaltet sich nicht ein

. Sicherstellen, dass der Netzstecker sicher in die Netzsteckdose eingesteckt ist.

«  Vergewissern Sie sich, dass die EIN/AUS-Taste (2) gedrickt wurde.

«  Sicherstellen, dass das Gerat innerhalb der im vorliegenden Anweisungshandbuch
angegebenen Betriebsgrenzwerte arbeitet (20 Min. ON / 40 Min. OFF).
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Die Zerstadubung ist schwach oder nicht vorhanden

. Vergewissern Sie sich, dass der Luftschlauch (11) an beiden Enden richtig angeschlos-
senist.

. Vergewissern Sie sich, dass der Luftschlauch nicht gequetscht, gebogen, verschmutzt
oder verstopft ist. Ersetzen Sie ihn bei Bedarf durch einen neuen.

. Vergewissern Sie sich, dass der Zerstauber vollstdndig zusammengebaut ist (13) und
dass seine Komponenten korrekt montiert sind.

. Vergewissern Sie sich, dass das Medikament in den Zerstduber gegeben wurde.

. Vergewissern Sie sich, dass der Filterkdrper sauber ist und der Filterhalter richtig
positioniert ist.

Das Gerat ist lauter
. Vergewissern Sie sich, dass der Filter richtig in seinem Sitz (14) eingesetzt ist.

A Versuchen Sie nicht, das Gerat zu reparieren.

GARANTIE

Auf dieses Gerat wird eine Garantie von 3 Jahren ab Kaufdatum gewahrt. Die Garantie gilt

nur gegen Vorlage der Quittung.

. Die Garantie umfasst nur den Kompressor.

«  Das Offnen oder Manipulieren des Gerétes fiihrt zum Erléschen der Garantie.

. Die Garantie erstreckt sich nicht auf Schaden, die durch unsachgemaBe Handhabung,
Unfélle oder Nichtbeachtung der Betriebsanleitung entstehen.
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TECHNISCHE SPEZIFIKATIONEN

Maximales Fiillvolumen:
Minimales Fiillvolumen:
Restvolumen:
Zerstdubungsgeschwindigkeit
(NaCl 0,9%j):

PartikelgroBe:

8ml
2ml
0,5ml

0,35 mi/Min.
4,07 um-61% >5pum

Lange des Luftschlauchs:
Maximaler Druck:

Stromung zum Kompressor:
Betriebsstrémung:
Schallpegel (ohne Schlauch):
Betriebszyklus:
Betriebsbedingungen:

Versand- und Lagerbedingungen:

Produktgewicht:
Abmessungen:
Stromversorgung:
Nutzungsdauer:
IP-Klasse:
Referenz-Standard:

1,5m

2,2 bar

12 L/min

5 L/min

55 dBA

20 min ON / 40 min OFF

10 - 40 °C; 30 - 85 % max. relative Feuchtigkeit;
700 - 1.060 hPa atmospharischer Druck

-10 - + 40 °C; 10 - 95 % max. relative Feuchtigkeit;
700 - 1.060 hPa atmospharischer Druck

1.300 9

140 x 137 x 92 mm

Netzstecker

1.000 Stunden

P21

EN13544-1; EN60601-1; EN60601-2; EN60601-1-6;
IEC60601-1-1-T1

Technische Anderungen vorbehalten.
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Aerosol AIR 100 Family (HU_

Kompresszoros porlaszto

1. Kompresszor 9. EASY 2porlaszté

2. ON/OFF (Be/Kikapcsold) gomb 10. Lagy orr-rész

3. Leveg6cso kimenete M. Leveg6cs6

4. Porlasztotarto 12. 5dblevegbszird

5. Tapkabel 13. Az EASY 2 porlaszto részei és
6. Feln6tt maszk Osszeszerelése

7. Gyermek maszk 14. Alégsziré cseréje

8. Szdjrész

@ A késziilék hasznalata el6tt figyelmesen olvassa el az utmutatot.

ﬂ BF tipusu alkalmazott eszkoz.

Tisztelt Vasarlonk!

Ez a késziilék egy otthoni alkalmazasra idealis, kivalé mindségli aeroszolterapias rendszer.
A csomag egy a légzdszervi betegségek gyors és hatékony kezeléséhez kialakitott EASY
2 porlasztd készletet is tartalmaz. A leggyakoribb aeroszolterdpids készitményekkel
alkalmazhato.
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RENDELTETESSZERU HASZNALAT

A termék léguti megbetegedések kezelését szolgdld gydgyszerek inhalacidjahoz késziilt.

Felhasznalok

«  Megfelel6 végzettséqgli egészséqgligyi szakemberek (orvosok, névérek és terapeutak).

«  Betegek az otthoni egészséglgyi elldtas keretein bellil, szakorvosi utasitdsok alapjan
végzett kezelésre.

A felhasznalonak tisztdban kell lennie a késziilék dltaldnos miikddésével, valamint a
haszndlati utmutato tartalmaval.

A Tilos a készliléket eszméletlen vagy 6nallé Iégzésre nem képes betegeken alkalmazni.

A kovetkezd betegeken hasznalhato
Légzdszervibetegségekben szenvedd, inhalacids gydgyszerek alkalmazasat igényld betegek.
Gyermekek és felndttek kezelésére egyarant alkalmas.

Kornyezet
A termék otthon, orvosi rendel6ben, illetve kérhdzban torténd alkalmazasra egyarant
alkalmas.

A termék minimalis élettartama

A termék minimalis élettartamat az aladbbiakban kozoljik, feltételezve, hogy a terméket

s6oldat (2 ml) porlasztdséra alkalmazzédk naponta kétszer, alkalmanként 7,5 percen

keresztll, 23°C-o0s kornyezeti hémeérséklet mellett.

Az élettartam a felhasznalasi kdrnyezettdl fliggden valtozhat.

«  Kompresszor (f6 egység): 3 év

o Porlaszto - leveg6csd - szdjrész - orr-rész - gyermek maszk - felnétt maszk: 1 év. A
termék gyakori hasznalata lerdviditheti a varhato élettartamot.

o  Levegdsz(ir6: 60 nap.

Figyelmeztetések
Tartsa be a hasznalati utmutatoban szerepld figyelmeztetéseket és dvintézkedéseket!
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FONTOS OVINTEZKEDESEK

. Mindig tartsa be a hasznalati utasitdsokat! Ez a kézikdnyv fontos informacidkat tartalmaz
a készilék Uzemeltetésével és biztonsagaval kapcsolatban. Kérjik, hogy a készlilék
hasznalata el6tt figyelmesen olvassa el az Utmutatot, és tartsa azt elérhetd helyen, hogy a
jovOben is rendelkezésre alljon!

. A készllék kizardlag a kézikdnyvben foglaltaknak megfeleléen alkalmazhatd. A nem
megfelel6 hasznalat okozta kérokért a gyartd nem vallal feleldsséget.

. A készllék nem alkalmas altatasra és lélegeztetésre.

. A készllék kizarolag a hasznalati utasitasban felsorolt eredeti tartozékaival hasznalhato.

. Ne hasznalja a készlléket, ha gy Iatja, hogy megsérdilt, illetve ha barmilyen rendellenességet
észlel!

. Soha ne nyissa fel a készlléket!

. A készllék gyartasa soran a gyarto érzékeny alkatrészeket hasznalt, ezért azt dvatosan kell

kezelni.
. Kérjlk, tartsa be a ,Mlszaki adatok” cim( fejezetben foglalt tarolasi és lzemeltetési
utasitdsokat!
. Mindenképpen védje a terméket az alabbiaktol:
- viz és para

- széls6séges hémérsékletek
- Utés és leesés
- szennyezddés és por
- kozvetlen napfény
- meleg és hideg
. Kizardlag az orvos 3ltal felirt gyogyszerekkel, az eldirt adagoldsban, idétartamban és
gyakorisdggal hasznalja a készlléket!
. Ne hajlitsa meg a porlasztdt 45°-ndl nagyobb szdgben!
. Ne haszndlja a késziléket er6s magneses mezd, példdul mobiltelefon, illetve radio-
berendezés kdzelében!
. A készilék haszndlata soran a készllék legyen legaldbb 3 méter tavolsagban minden
egyéb berendezéstol!
. A késziiléket és tartozékait tiszta helyen tarolja!
. Ne haszndlja vagy térolja a készlléket flst vagy gaz jelenlétében!
. Ne haszndlja fel az esetlegesen a porlasztoban maradt gydgyszert! Minden esetben
hasznaljon eqy friss, Uj adagot!
. Ne haszndlja a terméket altato- vagy Iélegeztetdgép Iégzdkorével!
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Gyermekek csak felndtt felligyelete mellett haszndlhatjdk a készlléket. Egyes
alkatrészek aprok, és lenyelés esetén fulladasveszélyt jelenthetnek. A kdbelek és
csovek fulladadsveszélyt jelentenek.

Az elektronikus készulékek artalmatlanitasat a helyi szabalyozdsoknak megfeleléen kell
elvégezni és azok nem artalmatlanithatok a haztartasi hulladékkal egyditt.

Bl @

A készulék hasznalata nem helyettesiti az orvosi tandcsadast.

A KESZULEK ELOKESZITESE ES HASZNALATA

A készlilék elsé hasznalatakor mindenképp végezze el az 6sszes tartozék tisztitasat a , Tisztitds

és fertétlenités” cimd fejezetben foglaltaknak megfelel6en!

1. Nyissa ki a porlasztot (9), és toltse bele az orvos 3ltal felirt gydgyszermennyiséget!

Ugyeljen arra, hogy ne haladja meg a maximalis mennyiséget mutatd jelzést (2/A. 8bra).

Az orvos eléirdsai alapjan valassza ki a legmegfelelébb inhalacids tartozékot (2/B. dbra)!

A levegOcsé segitségével csatlakoztassa a porlasztét a kompresszorhoz (2/C. dbra) és

dugja be a tapkabelt egy elektromos csatlakozdba, ligyelve arra, hogy a haldzati fesziiltség

megfeleljen a jelen kézikdnyvben foglalt, illetve a készlilék névtablajan szerepld értéknek!

4. A készllék bekapcsoldsdhoz nyomja meg az ON/OFF (Be/Kikapcsold) gombot! Helyezze
a szdjrészt a szdjaba (8), az orr-részt az orrnyildsok ala (10), vagy a maszkot (6 vagy 7) az
arcara gy, hogy az teljesen eltakarja a széjat és az orrot!

5. Uljdn le kényelmesen, egyenes felsétesttel! Inhaldlds kdzben ne fekiidjon le!

6. Az orvos 3ltal javasolt id6tartamu kezelés befejezése utan nyomja meg az ON/OFF (Be/
Kikapcsold) gombot (2), és hizza ki a tdpkabelt az elektromos csatlakozdbol!

7. Ellenérizze, hogy a levegécsé nem tartalmaz-e kicsapddott parat! Kicsapddas esetén
kapcsolja be a készlléket a csében Iévé nedvesség felszaritasa érdekében, majd a fent
leirt médon huzza ki azt!

8. Uritse ki 8 megmaradt gydgyszert a porlasztébdl, és tisztitsa meg a késziilék 6sszes
részét a , Tisztitas és fertétlenités” cimi fejezetben foglaltaknak megfeleléen!

(SEN

(&= A készilék ugy lett tervezve, hogy 20 perc bekapcsolt dllapotot kdvetéen 40 percig
kikapcsolt llapotban maradjon.

(&= Akészilék tulheviilésének, illetve meghibdsodasanak elkeriilése érdekeben ne takarja le
a készliléket miikodés kozben ruhaval, térolkozovel vagy barmi massal!
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TISZTITAS ES FERTOTLENITES

Minden kezelés utan gondosan tisztitsa meg a késziilék dsszes tartozékat, és tavolitsa el a
gyogyszermaradvanyokat és esetleges szennyezddéseket! Akompresszort (1) és alevegdcsovet
(1) tiszta nedves ruhdval tordlje tisztara!

(&= Atartozékok tisztitasa és fertGtlenitése el6tt minden esetben alaposan mosson kezet!
(&= Mossa mey, illetve sterilizalja a porlasztd Gsszes részét!
(& Ne tegye ki a kompresszort viznek, illetve magas hémeérsekletnek!

(= Uj betegnél trténd alkalmazas elétt, illetve szennyezédés esetén cserélje kia levegéesdvet!
A Tisztitas el6tt huzza ki a villdsdugot az elektromos csatlakozébal!

A kompresszor nem vizhatlan, ezért gondoskodjon réla, hogy az ne érintkezzen
folyadékokkal! Folyadékokkal torténd érintkezés esetén hiizza ki a tapkabelt, kapcsolja
ki a késziiléket, és alaposan szaritsa meg azt! Ne meritse a késziiléket folyadékba!

Vizzel torténd tisztitds

. Akészllék 6sszes tartozékat (alevegdesd kivételével) tisztitsa forrd folydvizben korilbeldl
5 percen keresztil, szikség esetén egy kevés mosdszer hozzdadasaval, a3 mosdszer
gyartdja altal meghatarozott adagoldsi eléirdsok és korladtozadsok figyelembevételével!

. Alaposan 6blitse le, Uigyelve az 6sszes maradvany eltavolitdsara, majd hagyja megszaradni.

Fertotlenités

. A késziulék 0Osszes tartozéka (a levegdcsd kivételével) fertétlenithetd kémiai
fertétlenitészerekkel, a fert6tlenitészer gydrtdja altal meghatdrozott adagolasi eléirdsok
és korldtozasok figyelembevételével.

. Ezek a fertétlenitészerek altaldban gyogyszertarakban kaphatdk.

Gozsterilizalas

. A készllék 6sszes tartozéka (a levegdcso és a maszkok kivételével) gézzel sterilizalhato
legfeljebb 100°C-os hémérsékleten (15-20 percig).

. A sterilizdlds utdn minden esetben hagyja szobah6émérsékletlre hdlni a készilék
tartozékait, mielétt Ujra hasznalna azokat!

(&= Neismételje meg a sterilizalasi ciklust, amig a tartozékok még forroak!
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Sterilizalas forrasban lévé vizben
. A készlilék O6sszes tartozéka (a levegocsd és a maszkok kivételével) bemerithet6
forrasban lévo vizbe legfeljebb 1 percre.

(Z— Atartozékokat b6 vizben forralja!

(&= Anporlaszto dsszes részét szedje szét, és kilon-kulon forralja Gket!

KARBANTARTAS, TAROLAS ES SZERVIZELES

. Egyéves haszndlat utan ajanlott a porlasztot, a csutorat, az orrszondat és a maszkokat
lecserélni.

. Ne szdritsa a porlasztdt sttében, illetve hajszaritdval, ellenkezd esetben az alkatrészek
karosodhatnak.

. Minden esetben ellendrizze, hogy tiszta-e a szlird, és haladéktalanul cserélje ki, amennyiben
szennyezettséget mutat, illetve legfeliebb 60 napos hasznalat utdn! A csomag tartalék
szlréket is tartalmaz.

. A szUr6 (14) cseréjéhez vegye ki a sz(ir6 boritasat a tartdjabol!

. Tavolitsa el a hasznalt Iégsz(irét, és helyezze be az Uj sz(irét! Helyezze vissza a szUr6t a
tartojaba.

. Ne hasznalja a készUléket sz(ré nélkil! Kizarolag eredeti sztirOket hasznaljon!

. Ne mossa ki a sz(ir6t! Ha a sz(ré nedves lesz, cserélje kil A nyirkos sz(ir6 a készilék
mukddésének ledlldsdhoz vezethet.

. Rendszeresen mossa le a szir§ boritésat (ne forralja), majd gondosan szaritsa meg, miel6tt
visszahelyezné a tartjaba!

(&= Soha ne nyissa fel 8 kompresszor rekeszét!

(&= Ajavitasokat kizarolag szakkepzet szemelyek veégezhetik.

MEGHIBASODASOK ES HIBAELHARITAS

A késziilék nem kapcsol be

«  Ellenérizze, hogy a villdsdugo be van-e dugva a halozati csatlakozdaljzatba!

«  Ellenérizze, hogy megnyomta-e az ON/OFF (Bekapcsolas/Kikapcsolas) gombot (2)!

«  Ellendrizze, hogy a készlilék a jelen hasznalati utmutatéban szerepl6é hatarértékek
kozott Gzemel-e (20 perc bekapcsolt llapot/40 perc kikapcsolt allapot)!
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A porlasztas gyenge vagy nem térténik porlasztas

«  Ellendrizze, hogy a levegécso (11) mindkét végén megfeleléen csatlakozik-e!

. Ellendrizze, hogy a levegbécsd nincs-e megtekeredve, megtdrve, nincs-e benne
szennyezddés vagy eltomddés! Szlikség esetén cserélje ki egy Uj csore!

. Ellendrizze, hogy a porlaszté teliesen 6ssze van-e szerelve (13), illetve hogy a
tartozékok megfeleléen 6ssze vannak-e illesztve!

«  Ellenérizze, hogy betdltotte-e a gydgyszert a porlasztoba!

«  Ellendrizze, hogy a sz(rd tiszta-e, illetve a sz(ir6 fedele megfeleléen illeszkedik-e!

A késziilék zajos
«  Ellenérizze, hogy pontosan illeszkedik-e a sz(ird a tart6jaba (14)!

A Ne kisérelje meg a késziilék sajatkezii javitasat!

JOTALLAS

A készlilékre a vasarlas napjatol szamitott 3 éves jotallas vonatkozik. A jotallas kizardlag az

eredeti vasarlasi bizonylat birtokaban érvényes.

«  A3évesjotallds kizarolag a kompresszorra vonatkozik.

«  Akészllék felnyitasa és dnkényes atalakitdsa a garancia elvesztését vonja maga utan.

« A garancia nem érvényes a nem megfelelé hasznalat, baleset, illetve a hasznalati
utasitas el6iradsainak be nem tartasa altal okozott karokra.
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MUSZAKI ADATOK

Porlaszté:

Maximalis toltétérfogat:
Minimalis téltétérfogat:
Rezidualis térfogat:
Porlasztasi sebesség

(1 perc) (NaCl 0,9%):
Részecskeméret:

8ml
2ml
0,5ml

0,35 mi/Min.
4,07 um-61% >5pum

Levegdcso hossza:
Maximalis nyomas:
Kompresszor leveg6aramlasi
sebessége:

Leveg6aramlasi sebesség
lizemelés soran:

Akusztikus zajszint
(Kompresszor cso nélkiil):
Miikddési ciklus:

Miikddési feltételek:

Tarolasi és szallitasi feltételek:

A termék tomege:
Méret:

Tapellatas:

Varhato élettartam:
IP osztaly:

Szabvanyokra valo hivatkozasok:

1,5m
2,2 bar

12L / perc
5L/ perc

55 dBA

20 perc ON (BE)/ 40 perc OFF (KI)

10-40 °C; 30-85% maximalis relativ paratartalom;
700-1060 hPa légkori nyomas

-10 - +40 °C; 10-95% maximalis relativ paratartalom
700-1060 hPa légkori nyomas

1,300 9

140 x 137 x 92 mm

tapcsatlakozo

1000 6ra

P21

EN13544-1; EN60601-1; EN60601-2; EN60601-1-6;
IEC60601-1-1-T1

A miiszaki adatok valtoztatasanak jogat fenntartjuk.

Forgalmazo:

CEUMED Kft. 1007 Budapest Margitsziget Grand H. IV/6
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Aerosol AIR 100 Family (CZ_

Kompresorovy nebulizator

1. Kompresor 8. Naustek

2. Tlacitko ON/OFF (zapnuto/vypnuto) 9.  Nebulizétor EASY 2

3. Vystup vzduchové trubice 10. Meékky nosni dil

4. Drzék nebulizatoru M. Vzduchova trubice

5. Napdjeci kabel 12.  5vzduchovych filtrl

6. Maska pro dospélé 13.  Soucasti a sestava nebulizdtoru EASY 2
7. Maska pro déti 14.  Nahradni vzduchovy filtr

@ Pred pouzitim tohoto vyrobku si pozorné prectéte navod k obsluze.

ﬂ Typ BF pouzity oddélené.

Vazeny zdkazniku,

tento vyrobek predstavuje vysoce kvalitni systém pro aerosolovou terapii, ktery je ideaIni
pro domaci pouziti. Je doddvan se sadou nebulizdtoru EASY 2, kterd byla navrzena pro
rychlou a Gc¢innou Ié¢bu respiracnich onemocnéni. MiZe byt pouzivdn s nejbéznéjsimi léky
pro aerosolovou terapii.
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URCENE POUZITI

Tento vyrobek byl navrzen k inhalaci Ik k 1éCbé respiracnich onemocnéni.

Cilova skupina

«  Certifikovani zdravotnicti pracovnici (Iékafi, zdravotni sestry a terapeuti).

«  Pacienti ve svém domacim prostredi s podporou domaci zdravotni péce pro lé¢bu pod
vedenim kvalifikovaného lékare.

A UzZivatel musi rozumét obecnému provozu vyrobku a obsahu ndvodu k pouziti.

A Tento vyrobek se nesmi pouZivat u pacient(, ktefi jsou v bezvédomi nebo nemohou
sami dychat.

Urceni pacienti
Lidé, ktefi trpi respiraénimi onemocnénimi a ktefi potiebuji uzivat inhalacni léky.
Vhodné pro pouziti u déti i dospélych.

Prostredi
Tento vyrobek byl navrZzen pro domaci pouziti i pro pouziti na lékarskych klinikach a v @
nemocnicich.

Minimalni Zivotnost vyrobku

MinimaIni doby Zivotnosti vyrobku jsou uvedeny nize a jsou zaloZeny na predpokladu, Ze se

vyrobek pouziva k nebulizaci fyziologického roztoku (2 ml) dvakrat denné, vzdy po dobu 7,5

minuty, pfi teploté okoli 23 °C.

Doba zivotnosti se mize liSit v zavislosti na prostredi pouziti.

. Kompresor (hlavni jednotka): 3 roky

«  Nebulizator - vzduchova trubice - ndustek - nosni ¢ast - maska pro déti - maska pro
dospélé: 1rok. Casté pouzivani vyrobku mize zkratit o&ekdvanou Zivotnost.

e Vzduchovy filtr: 60 dni.

Varovani
Dodrzujte varovani a bezpecnostni opatieni uvedend v ndvodu k pouziti.
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DULEZITA BEZPECNOSTNI OPATRENI

. Dodrzujte ndvod k pouZiti. Tento ndvod obsahuje dllezZité informace o provozu a
bezpecnosti tohoto vyrobku. Pred pouzitim vyrobku si peclivé prectéte pokyny a méjte je
po ruce pro budouci pouziti.

. Tento vyrobek musi byt pouzivdn vyhradneé tak, jak je popséno v tomto ndvodu. Vyrobce
neni odpoveédny za $kody zplisobené nespravnym pouzitim.

. Vlyrobek neni vhodny pro anestezii a plicni ventilaci.

. vyrobek smi byt pouzivdn pouze s origindlnim pfislusenstvim uvedenym v uZivatelské
prirucce.

. Vyrobek nepouzivejte, pokud se domnivate, Ze je posSkozeny nebo pokud si vSimnete
jakékoli anomadlie.

. \lyrobek nikdy neotevirejte.

. Tento vyrobek byl vyroben s pouzitim citlivych soucasti a je tfeba s nim zachazet opatrné.

. Ridte se pokyny pro skladovani a provoz, které jsou podrobné uvedené v kapitole
,Technické specifikace”.

. Zajistéte, aby byl vyrobek chranén pred:

- vodou a vlihkosti,

- extrémni teplotou,

- ndrazy a pady,

- znecCisténim a prachem,

- pfimym slune¢nim svétlem,
- teplem a chladem.

. Tento vyrobek pouzivejte pouze s Iéky predepsanymi Iékafem a dodrZujte pokyny pro
davkovani, trvani a cetnost predepsané Iécby.

. Nebulizdtor neohybejte nad uhel 45°.

. Vlyrobek nepouzivejte v blizkosti silnych magnetickych poli, jako jsou mobilni telefony a
radioveé instalace.

. PFi pouzivani tohoto vyrobku dodrzujte minimalni vzdélenost 3,3 m od ostatnich zafizeni.

. Vlyrobek a jeho prislusenstvi skladujte na Cistém misté.

. Tento vyrobek nepouzivejte a neskladujte v pripadé vyskytu koure nebo plynu.

. Nepouzivejte zadné Iéky, které v nebulizdtoru zlstaly. VZdy pouZivejte cerstvou, novou
davku.

. Tento vyrobek nepouzivejte na anestetické nebo plicni ventilacni okruhy.
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Déti musi tento vyrobek vzdy pouzivat pod dohledem dospélé osoby. Nékteré ¢asti jsou
malé a pfi spolknuti mohou predstavovat nebezpeci uduseni. Kabely a trubice mohou
predstavovat nebezpeci uduseni.

Elektronickd zafizeni musi byt likvidovana v souladu s mistnimi predpisy a nikoli jako
bézny domovni odpad.

Pouziti tohoto vyrobku nenahrazuje |ékarské oSetfeni |ékare.

JAK VYROBEK PRIPRAVIT A POUZIVAT

P¥i prvnim pouZiti vyrobku vygistéte viechny dily, jak je popsdno v oddilu ,,Cisténi a dezinfekce*

1.

w N

&
&

Otevrete nebulizétor (9) a nalijte do néj mnozstvi léku predepsané lékarem. Neprekracujte
znacku maximalni hladiny (obr. 2/A).

Nebulizator pripojte ke kompresoru pomoci vzduchové trubice (obr. 2/C), napajeci kabel za-
pojte do elektrické zasuvky a ujistéte se, Ze je napdjeci napéti v souladu s tim, co je uvedeno
v tomto ndvodu nebo na typovém Stitku vyrobku.

Pro zapnuti vyrobku stisknéte tlacitko ON/OFF (zapnuto/vypnuto) (2). Nasadte ndustek do
st (8) a nosni dil (10) ponechejte pod nosnimi dirkami nebo maskou (6 nebo 7) na obliceji,
pritemz dbejte na to, aby byla zakryta Usta a nos.

Posadte se do uvolnéné polohy se vzptimenou horni ¢3sti téla.

Pri inhalovani si nelehejte.

Po dokonceni terapie podle doporuceni lékare vypnéte vyrobek stisknutim tlacitka ON/OFF
(zapnuto/vypnuto) (2) a odpojte napdjeci kabel z elektrické zasuvky.

Ujistéte se, Ze vzduchovd trubice neobsahuje zddnou kondenzaci. V pfipadé kondenzace
zapnéte vyrobek, aby veskera vihkost v trubici vyschla a poté ji odpojte, jak je popsano vyse.
Z nebulizdtoru vyprdzdnéte zbyvajici 1€k a vSechny jeho dily vyCistéte, jak je popsano v ¢asti
,Cisténi a dezinfekce*.

Tento vyrobek byl navrzen tak, aby fungoval po dobu 20 min. zapnuty / 40 min. vypnuty.

B&hem provozu nezakryvejte vyrobek hadtikem, rué¢nikem ani ni¢im jinym, aby nedoslo k
jeho prehrati.
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CISTENI A DEZINFEKCE

Po kazdé terapii peclivé odistéte vSechny ¢asti a odstrarte veskeré zbytky 1€kl a pripadné
necistoty. Kompresor (1) a vzduchovou trubici (11) je nutné otfit Cistym vihkym hadfikem.

(&= Pred Cisténim a dezinfikovanim pfisluSenstvi si vzdy dlikladné umyjte ruce.
(&= Umyijte/sterilizujte kazdou Cast nebulizatoru.
(&= Kompresor nevystavujte vode ani teplu.

(&= Pripredavani novemu pacientovi nebo v pfipadé necistot vzduchovou trubici vymeérnte.
A Pred cisténim odpojte zastrcku od elektrické zasuvky.

Kompresor neni vodotésny a nesmi se dostat do kontaktu s kapalinami. V pripadé
kontaktu s kapalinami, okamzité odpojte napajeci kabel, vypnéte vyrobek a pecliveé jej
vysuste. vyrobek neponofujte do kapalin.

Cisténi vodou

. VSechny ¢asti vyrobku (kromé vzduchové trubice) Cistéte pod horkou tekouci vodou po
dobu asi 5 minut, v pfipadé potieby pridejte malé mnozstvi neutrainiho Cisticiho vyrobku, @
dodrzujte ddvkovani a mezni hodnoty stanovené vyrobcem ¢isticiho vyrobku.

. Dakladné opldchnéte, pficemz doejte na odstranéni vSech zbytkd, poté nechte uschnout.

Dezinfekce
. VSechny dily (kromé vzduchové trubice) Ize dezinfikovat chemickymi dezinfekénimi
pripravky; dodrzujte ddvky a mezni hodnoty stanovené vyrobcem dezinfekéniho pFipravku.

. Dezinfekéni pfipravky jsou bézné k dispozici v Iékadrnach.

Parni sterilizace

. VSechny soucasti (kromé vzduchové trubice a masek) mohou byt sterilizovany parou az
do teploty 100 °C (15-20 min.).

. Po sterilizaci nechte soucasti vzdy pfed dalsim pouzitim vychladnout na okolni teplotu.

(& SterilizaCni cyklus neopakujte, kdyz jsou soucasti jesté horke.
Sterilizace ve vrouci vodé

. VSechny soucasti (kromé vzduchové trubice a masek) mohou byt ponofeny do vrouci
vody po dobu nepresahujici 1 minutu.
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(&= Vyvarte soucasti v dostateCném mnozstvi vody.

(&= Rozeberte vSechny soucasti nebulizatoru a vyvaite je oddélené.

UDRZBA, SKLADOVANI A SERVIS

. Po 1roce pouzivani se doporucuje vymenit nebulizadtor, ndustek, nosni dil 8 masky.

. Nebulizator nesuste v troubé ani pomoci vysousece vlasd; mohlo by dojit k poskozeni jeho
soucasti.

. Vzdy zkontrolujte, zda je filtr Cisty a okamZité jej vymeérite, pokud je znecistény nebo po
maximalné 60 dnech pouzivani. S prostfedkem jsou dodavany nahradni filtry.

. Chcete-li vymeénit filtr (14), sejméte kryt filtru z uloZeni.

. Vyjméte pouzity vzduchovy filtr a viozte novy filtr. Vratte kryt filtru do uloZeni.

. vyrobek nepouzivejte bez nainstalovaného filtru. Pouzivejte pouze originalni filtry.

. Filtr nemyjte. Pokud je filtr mokry, vymérnite jej. Pokud je filtr vinky, miZe to zpUsobit
zastaveni chodu vyrobku.

. Kryt filtru pravidelné umyvejte (nevyvafujte jej), poté jej pred opétovnym nasazenim
peclivé osuste.

& Nikdy neotevirejte prostor kompresoru.
&= Opravy musi provadét vyhradné odborny personal.

CHYBY A RESENi PROBLEMU

Vyrobek se nezapne

. Ujistéte se, Ze je zastrcka dobre zapojena dovnitr zasuvky.

o  Ujistéte se, ze jste stiskli tlacitko ON/OFF (zapnuto/vypnuto) (2).

. Ujistéte se, Ze vyrobek pracuje podle limitll stanovenych v tomto ndvodu k pouziti
(20 min. zapnuto / 40 min. vypnuto).
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Nebulizace je slaba nebo neprobiha

«  Ujistéte se, ze je vzduchova trubice (11) na obou koncich spravneé pfipojena.

. Ujistéte se, Ze neni vzduchova trubice zmacknuts, ohnuta, znecisténa nebo ucpana. vV
pripadé potreby ji vymeénte za novou.

«  Ujistéte se, Ze je nebulizdtor zcela smontovan (13) a Ze jsou sou¢asti spravné

. sestaveny.

«  Ujistéte se, ze je Iék nality do nebulizatoru.

«  Ujistéte se, ze je filtr Cisty a kryt filtru je sprévné umisten.

Vyrobek je hluény
«  Ujistéte se, ze je filtr sprdvné vloZen do ulozeni (14).

A Nepokousejte se sami vyrobek opravovat.

ZARUKA

Tento vyrobek ma tiiletou zaruku od data zakoupeni. Zaruka je platna pouze s origindlnim
nakupnim dokladem.
. Triletd zaruka se vztahuje pouze na kompresor. @
. Otevieni nebo neopravnénd manipulace s vyrobkem bude mit za nasledek zruseni
platnosti zaruky.
. Z3ruka se nevztahuje na $kody zplisobené nesprdvnym pouzivanim, nehodami nebo
nedodrzenim nadvodu k pouziti.
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TECHNICKE UDAJE

Nebulizator:

Max. plnici objem:

Min. plnici objem:
Zbytkovy objem:

Rychlost nebulizace 1 min.
(NaCl 0,9 %)j):

Velikost €astic:

8ml
2ml
0.5ml

0.35 ml/min
4,07 um-61% >5pum

Délka vzduchové trubice:
Maximalni tlak:

Pritok vzduchu kompresorem:
Provozni pritok vzduchu:
Hladina akustického hluku
(kompresor bez trubice):
Provozni cyklus:

Provozni podminky:

Skladovaci a prepravni podminky:

Hmotnost vyrobku:
Rozmeéry:

Zdroj napajeni:
Ocekavana zivotnost:
Trida IP:

0dkaz na normu:

1,5m

2,2 bar
12L/minuta
5L/ minuta

55 dBA

20 minuta ON / 40 minuta OFF

10-40 °C; 30-85% maximalni relativni vihkost;
700-1060 hPa atmosféricky tlak

10 - +40 °C; 10-95% maximalni relativni vihkost;
700-1060 hPa atmosféricky tlak

1,300 g

140 x 137 x92 mm

z3strcka

1000 hodin

IP21

EN13544-1; EN60601-1; EN60601-2; EN60601-1-6;
IEC60601-1-1-T1

Vlyhrazujeme si pravo na uplatnéni technickych zmén.

Distributor:

Ceumed s.r.o0. Pikop 27/2a 602 00 Brno Ceska republika
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Aerosol AIR 100 Family [ Sk

Kompresorovy nebulizator

1.  Kompresor 9. Nebulizdtor EASY 2

2. Tlacidlo ON/OFF (ZAP/VYP) 10. Makky nosovy nadstavec

3. Vystup vzduchovej trubice 1. Vzduchova trubica

4. Drziak nebulizatora 12.  5vzduchovych filtrov

5. Napajaci kabel 13.  Komponenty a zostava nebuliztora
6. Maska pre dospelych EASY 2

7. Maska pre deti 14.  Vymena vzduchového filtra

8. Naustok

@ Pred pouzitim tohto zariadenia si pozorne precitajte navod.

ﬂ Pouzita ¢ast typu BF.

Vazeny zdkaznik,

toto zariadenie je vysokokvalitny systém na aerosolovu terapiu, idediny pre domace pouzitie.
Dodéva sa so supravou nebulizdtora EASY 2, ktora bola navrhnuta na rychlu a ucinnd liecbu
ochoreni dychacich ciest. MozZe sa pouzivat s najbeznejsimi liekmi na aerosélovi terapiu.
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UCEL URCENIA

Toto zariadenie bolo navrhnuté na inhalaciu liekov uréenych na liecbu respiracnych
ochoreni.

Urceni pouzivatelia

«  Certifikovani zdravotnici (lekari, zdravotné sestry a terapeuti).

. Pacienti v domacom prostredi s podpornou domacou zdravotnou starostlivostou, na
liecbu pod vedenim kvalifikovaného lekara.

Pouzivatel musi porozumiet vSeobecnej obsluhe zariadenia a3 obsahu ndvodu na
pouzitie.

Je zakdzané pouzivat zariadenie u pacientov, ktori st v bezvedomi alebo nem6zu
sami dychat.

Urceni pacienti
LLudia, ktori trpia respira¢nymi ochoreniami a ktori potrebuju uzivat inhalacné lieky.
Vhodné pre deti aj dospelych.

Prostredie
Tento produkt bol navrhnuty na domace pouzitie, ako aj na pouzitie na klinikdch a v
nemochniciach.

Minimalna Zivotnost vyrobku

Minimalna Zivotnost zariadenia je uvedend nizSie a je zaloZzend na predpoklade, Ze sa

zariadenie pouziva na nebulizaciu fyziologického roztoku (2 ml) dvakrat denne, po dobu 7,5

minuty, pri teplote okolia 23 °C.

Zivotnost sa moze lisit v zavislosti od prostredia pouzivania.

. Kompresor (hlavna jednotka): 3 roky

«  Nebulizdtor —vzduchova trubica — ndustok — nosovy ddvkovac¢ —maska pre deti— maska
pre dospelych: 1rok. Casté pouzivanie vyrobku moze skratit ogakavanu Zivotnost.

e Vzduchovy filter: 60 dni.

Vystraha
DodrZujte upozornenia a bezpecnostné opatrenia uvedené v ndvode na pouzitie.
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DOLEZITE BEZPECNOSTNE OPATRENIA

. Postupuijte v sulade s ndvodom na pouzitie. Tento ndvod obsahuje dblezité informacie o
obsluhe a bezpecnosti tohto zariadenia. Pred pouzitim zariadenia si pozorne precitajte
nadvod a majte ho po ruke pre buduice pouzitie.

. Toto zariadenie sa musi pouzivat vylucne tak, ako je opisané v tomto ndvode. Vyrobca
nezodpoveda za Skody spdsobené nespravnym pouzivanim.

. Zariadenie nie je vhodné na anestéziu a plucnu ventildciu.

. Zariadenie sa smie pouzivat iba s origindlnym prislusenstvom, ako je uvedené v navode.

. Zariadenie nepouzivajte, ak ho povaZujete za poskodené alebo ak spozorujete akukolvek
anomaliu.

. Nikdy zariadenie neotvarajte.

. Toto zariadenie bolo vyrobené s pouzitim citlivych komponentov @ musi sa s nim
zaobchadzat opatrne.

. Dodrzujte pokyny na skladovanie a obsluhu uvedené v kapitole , TECHNICKE UDAJE®,

. Dbajte na to, aby bolo zariadenie chranené pred:

- voda a vihkost

- extrémna teplota

- ndrazy a pddy

- kontaminacia a prach
- priame slnec¢né svetlo
- teplo a chlad

. Pouzivajte toto zariadenie iba s liekmi, ktoré urCil lekar, a dodrziavajte pokyny na
davkovanie, trvanie a frekvenciu predpisane;j lieCby.

. Neohybajte nebulizator o viac ako 45°.

. Nepouzivajte zariadenie v blizkosti silnych magnetickych poli, ako su mobilné telefény a
rédiové zariadenia.

. Pri pouzivani tohto zariadenia dodrZujte minimalnu vzdialenost 3,3 m od ostatnych
zariadeni.

. Zariadenie a jeho prisluSenstvo skladujte na Cistom mieste.

. Nepouzivajte a neskladujte toto zariadenie v priestore, kde je pritomny dym alebo plyn.

. Ak v nebulizatore zostali lieky, nepouzivajte ich. Vzdy pouzite Cerstvu, novu ddvku.

. Nepouzivajte toto zariadenie na anestéziologickych alebo pltcnych ventilatnych
okruhoch.
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Deti smu toto zariadenie pouzivat len pod dohladom dospelej osoby. Niektoré ¢asti su
malé a pri prehltnuti mézu predstavovat nebezpeCenstvo udusenia. Kable a trubice
mozu predstavovat nebezpeCenstvo uskrtenia.

Elektronické zariadenia sa musia zlikvidovat v stlade s miestnymi predpismi a nie spolu
s beznym domovym odpadom.

Pouzivanie tohto zariadenia nenahrddza lekarsku starostlivost.

AKO PRIPRAVIT A POUZIVAT ZARIADENIE

Pri prvom pouziti zariadenia ocistite véetky ¢asti podla popisu v &asti ,Cistenie a dezinfekcia“.

1.

w N

&
&

Otvorte nebulizétor (9) a nalejte dort mnozstvo lieku podla predpisu lekara. Davajte pozor, aby
ste neprekrogili znacku maximalinej hladiny (obr. 2/A).

Vyberte si najvhodnejsie inhalacné prislusenstvo podla predpisu lekara (obr. 2/B).

Pripojte nebulizator ku kompresoru pomocou vzduchovej trubice (obr. 2/C) a zapojte napajaci
kabel do elektrickej zadsuvky a uistite sa, Ze napdjacie napatie je v stilade s Udajmi uvedenymi
v tomto ndvode alebo na typovom Stitku zariadenia.

Zapnite zariadenie stlacenim tlacidla ON/OFF (ZAP/VYP) (2). VloZte ndustok do Ust (8), noso-
vy davkovac (10) nechajte spocivat pod nosovymi dierkami alebo maskou (6 alebo 7) na tvari
zakryvajlcej Usta a nos.

Sedte v uvolnenej polohe s narovnanou hornou ¢astou tela.

Pri inhalacii nesmiete lezat.

Po ukonceni liecby podla odporucania lekara vypnite zariadenie stlacenim tlacidla ON/OFF
(ZAP/VYP) (2) 3 odpojte napdjaci kadbel z elektrickej zasuvky.

Uistite sa, Ze vzduchovd trubica neobsahuje kondenzovanu vodu. V pripade kondenzécie
zapnite zariadenie, aby ste vysusili vSetku vihkost v trubici, 8 potom ho odpojte, ako je opi-
sané vyssie.

Vyprazdnite zvysny liek z nebulizdtora a vycistite vSetky ¢asti zariadenia, ako je opisané v
¢asti ,Cistenie a dezinfekcia“.

Toto zariadenie bolo navrhnuté tak, aby bolo po 20 min. zapnutého stavu 40 min. vypnuté.

Ked je zariadenie v prevddzke, nezakryvajte ho Idtkou, uterdkom ani inym predmetom,
aby ste predisli prehriatiu alebo poruche zariadenia.
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CISTENIE A DEZINFEKCIA

Po kazdom oSetreni ddkladne ocistite vSetky Casti a odstrante vSetky zvysky liekov a pripadné
necistoty. Kompresor (1) a vzduchova trubica (11) sa musia utriet Cistou vihkou handrickou.

Pred Cistenim a dezinfekciou prisluSenstva si vzdy dokladne umyte ruky.
Umyte/sterilizujte kazdu ¢ast nebulizatora.

Nevystavujte kompresor vode ani teplu.

Vzduchovu trubicu vymente, ak ma nebulizétor pouzivat novy pacient alebo v pripade jej
znecistenia.

Pred cistenim vytiahnite zastrcku z elektrickej zasuvky.

Kompresor nie je vodotesny a nesmie prist do kontaktu s kvapalinami. V pripade
kontaktu s kvapalinami, okamzite odpojte napdjaci kdbel, vypnite zariadenie a opatrne
ho vysuste. Neponarajte zariadenie do kvapalin.

BB 99949

Cistenie vodou

. Cistite vSetky ¢asti zariadenia (okrem vzduchovej trubice) pod hortcou te¢ticou vodou po @
dobu priblizne 5 minut, v pripade potreby pridajte malé mnozstvo neutrdineho ¢istiaceho
prostriedku podla davkovania a limitov Specifikovanych vyrobcom Cistiaceho prostriedku.

. Zariadenie dokladne oplachnite, pricom dbajte na to, aby ste odstranili vSetky zvysky, a
potom ho nechajte uschnut.

Dezinfekcia

. VSetky Casti (okrem vzduchovejtrubice) je mozné dezinfikovat chemickymidezinfekEnymi
prostriedkami podla davkovania a limitov S$pecifikovanych vyrobcom dezinfekéného
prostriedku.

. Dezinfekéné prostriedky su bezne dostupné v lekarnach.

Sterilizacia parou

. VSetky komponenty (okrem vzduchovej trubice a masiek) je mozné sterilizovat parou az
do teploty 100 °C (15 =20 min.).

. Po sterilizacii nechajte komponenty pred opatovnym pouzitim vzdy vychladnut na teplotu
okolia.

& Neopakujte sterilizacny cyklus, kym st komponenty este hordce.
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Sterilizacia vo vriacej vode
. VSetky komponenty (okrem vzduchovej trubice a masiek) mozu byt ponorené do vriacej
vody na dobu nie viac ako 1 minuty.

(&= Vyvarte sucasti vo velkom mnozstve vody.

&= 0dmontuijte vSetky sucasti nebulizétora a vyvarte ich oddelene.

UDRZBA, SKLADOVANIE A SERVIS

. Po 1roku pouzivania sa odporuca vymenit nebulizator, ndustok, nosovy nadstavec a masky.

. Nesuste nebulizator v rure alebo susi¢om vlasov, pretoze by sa mohli poskodit jeho sucasti.

. Vzdy skontrolujte, Ci je filter Cisty. Ak je filter zneCisteny alebo maximalne po 60 drioch
pouzivania ho ihned vymente. Nahradné filtre sa dodavaju spolu so zariadenim.

. Ak chcete vymenit filter (14), odoberte kryt filtra.

. Vlyberte pouzity vzduchovy filter a viozte novy filter. Vrétte kryt filtra na svoje miesto.

. Nepouzivajte zariadenie bez nainstalovaného filtra. Pouzivajte vylucne originaine filtre.

. Filter neperte. Ak je filter mokry, vymerite ho. Ak je filter vihky, zariadenie moze prestat
fungovat.

. Kryt filtra pravidelne umyvajte (nevyvarajte) a pred opdtovnym nasadenim na miesto ho
dokladne vysuste.

(& Nikdy neotvarajte priestor kompresora.

& Opravy smie vykonavat vylucne Specializovany personal.

PORUCHY A RIESENIE PROBLEMOV

Zariadenie sa nezapne

«  Uistite s3, Ze je zastrcka dobre zasunutd do zasuvky.

. Uistite sa, Ze ste stlacili tlacidlo ON/OFF (ZAP/VYP) (2).

« Uistite sa, Ze sa zariadenie pouziva v rdmci limitov stanovenych v tomto ndvode na
obsluhu (20 min. zapnuté/40 min. vypnuté).
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Nebulizacia je slaba alebo neprebieha

«  Uistite sa, Ze vzduchova trubica (11) je na oboch koncoch spravne pripojena.

. Uistite sa, Ze vzduchova trubica nie je stlacens, ohnuts, znecistend alebo zablokovana.
V pripade potreby ju vymente za novu. Uistite sa, Ze je nebulizdtor Uplne zmontovany
(13) a preverte, Ze su komponenty zloZené spravne.

. Uistite s3, Ze bol do nebulizatora naliaty liek.

«  Uistite s3, Ze je filter Cisty a kryt filtra je sprdvne umiestneny.

Zariadenie je hluéné
«  Uistite s3, Ze ste filter sprdvne vloZili na miesto (14).

A Nepokusajte sa opravit zariadenie sami.

ZARUKA

Na toto zariadenie sa vztahuje 3-roénd zaruka od ddtumu zakupenia. Zaruka je platnd len s
originalom dokladu o kupe.
. 3-rocna zaruka sa vztahuje len na kompresor.
«  Vpripade otvorenia alebo zdsahu do zariadenia zaruka straca platnost. @
e Zdruka sa nevztahuje na poskodenie sposobené nespravnym pouzivanim, nehodami
alebo nedodrzanim navodu na pouzitie.
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TECHNICKE UDAJE

Nebulizator:

Maximalny objem naplne: 8ml

Minimalny objem naplne: 2ml

ZvySkovy objem: 0,5ml

Rychlost nebulizacie 1 min.

(NaCl 0,9 %): 0,35 miI/min

Velkost ¢astic: 4,07 um-61% >5pum

Dizka vzduchovej trubice: 1,5m

Maximalny tlak: 2,2 bar

Prietok vzduchu kompresorom: 12 L/ minutu

Prevadzkovy prietok vzduchu: 5L/ minutu

Hladina akustického hluku

(Kompresor bez trubice): 55 dBA

Prevadzkovy cyklus: 20 minutu ON / 40 minutu OFF
Prevadzkoveé podmienky: 10-40 °C; 30-85% maximalna relativna vihkost;

700-1060 hPa atmosfericky tlak
Skladovacie a prepravné podmienky: -10 - +40 °C; 10-95% maximalna relativna vihkost;
700-1060 hPa atmosfericky tlak

Hmotnost vyrobku: 1.300 9

Rozmery: 140 x 137 x92 mm

Zdroj: z3strtka

Ocakavana zivotnost: 1000 hodin

IP krytie: IP21

0dkaz na normu: EN13544-1; EN60601-1; EN60601-2; EN60601-1-6;

IEC60601-1-1-11

Vlyhradzujeme si pravo na vykonanie technickych zmien.

Distributor:
Ceumed s.r.0., Komenského 856, 929 01 Dunajska Streda, Slovenska republika
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®

Aerosol AIR 100 Family (RS

Kompresorski nebulizator

1. Kompresor 8. Nastavak za usta

2. Dugme za ukljucivanje/iskljucivanje 9.  Nebulizator EASY 2

3. lzlaz cevi za vazduh 10. Mekani nastavak za nos

4. Drzac nebulizatora N. Cevzavazduh

5. Kabl za napajanje 12. 5. Filtera za vazduh

6. Maska za odrasle 13. Delovii sklapanje nebulizatora EASY 2
7. Maska za decu 14. Zamena filtera za vazduh

@ Pre upotrebe ovog uredaja pazljivo procitajte uputstvo za upotrebu.

ﬂ Primenjen je deo tip BF.

Cenjeni kupce,

Ovaj uredaj je visokokvalitetan sistem za terapiju aerosolom, idealan za ku¢nu upotrebu.
Obezbeden je uz set nebulizatora EASY 2, dizajniranom da u kratkom roku i efikasno leci
respiratorne bolesti. MoZe da se koristi sa najées¢im lekovima za terapiju aerosolom.
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NAMENA

Ovaj proizvod je dizajniran za inhaliranje lekova za le¢enje respiratornih bolesti.

Ciljni korisnici

. Sertifikovani medicinski stru¢njaci (lekari, medicinske sestre i terapeuti).

«  Pacijenti u svom kuénom okruzenju sa kuénom podr§kom za zdravstvenu negu, za
le¢enje prema uputstvima kvalifikovanog lekara.

A Korisnik mora da razume opsti rad uredaja i sadrzaj prirucnika.

Zabranjeno je koristiti uredaj kod pacijenata koji su bez svesti ili koji ne mogu
samostalno disati.

Ciljni pacijenti
Pacijenti koji pate od respiratornih bolesti i koji moraju da uzimaju lekove za inhalaciju.
Prikladan je i za pedijatrijsku populaciju i za odrasle.

Zivotna sredina
Ovaj proizvod je namenjen za kuénu upotrebu kao i za klinicke ustanove i bolni¢ku upotrebu.

Minimalni radni vek proizvoda

U nastavku su prijavljeni minimalni periodi radnog veka proizvoda i oni se temelje na

pretpostavci da se proizvod Koristi za rasprsivanje slanog rastvora (2 ml) dva puta dnevno

po 7,5 minuta, na temperaturi okoline od 23°C.

Radni vek moze da varira u zavisnosti od okruzenja u kojem se koristi.

. Kompresor (glavna jedinica): 3 godine

. Nebulizator - cev za vazduh - nastavak za usta - nastavak za nos - pedijatrijska maska -
maska za odrasle: 1godina. Cesta upotreba proizvoda moze da skrati oéekivani radni vek.

. Filter za vazduh: 60 dana.

Upozorenja
PridrZavajte se upozorenja i mera opreza koji su navedeni u priru¢niku.
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VAZNE MERE OPREZA

. Pridrzavajte se uputstva za upotrebu. Ovaj prirucnik sadrzi vazne informacije o radu i
bezbednosti ovog uredaja. Pazljivo proCitajte uputstva pre upotrebe uredaja i drzite ih pri
ruci za ubuduce.

. Uredaj sme da se koristi isklju€ivo kako je opisano u ovom priru¢niku. Proizvodac nece biti
odgovoran ni za kakve Stete izazvane nepravilnom upotrebom.

. Uredaj nije prikladan za anesteziju i plu¢nu ventilaciju.

. Uredaj sme da se koristi samo zajedno sa originalnim priborom koji je naveden u prirucniku.

. Nemojte koristiti uredaj ako smatrate da je oStecen ili ako primetite bilo kakvu anomaliju.

. Nikada ne otvarajte ureda;.

. Ovaj uredaj je proizveden koris¢enjem osetljivih delova i njime se mora pazljivo rukovati.

. Pridrzavajte se uputstva za skladiStenje i rad koja su navedena u poglavlju ,Tehnicke
specifikacije”.

. Pobrinite se da proizvod ¢uvate od:

-vode ivlage

- ekstremne temperature

- udara i padova

- kontaminacije i prasine

- direktnog suncevog svetla
- toplote i hladnoce

. Ovaj uredaj koristite samo uz lekove Kkoje je prepisao lekar i pridrzavajte se uputstava za
doziranje, trajanje i ucestalost prepisane terapije.

. Nemojte naginjati nebulizator vise od 45°.

. Nemojte koristiti uredaj u blizini jakih magnetnih polja kao $to su mobilni telefoni i radio
uredaji.

. Kada koristite ovaj uredaj, odrzavajte minimalnu udaljenost od 3,3 m od druge opreme.

. Uredaj i njegov pribor odlazite na Cisto mesto.

. Nemojte koristite i odlagati proizvod ako su prisutni dim ili gas.

. Nemojte koristiti nikakve lekove koji su ostali u nebulizatoru. Uvek koristite svezu, novu
dozu.

. Nemojte koristite proizvod u sistemima koji sluze za anesteziju ili plu¢nu ventilaciju.
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Deca uvek moraju da Kkoriste ovaj proizvod pod nadzorom odraslog lica. Neki delovi su
sitni i mogu da predstavljaju opasnost od gusenja ako se progutaju. Kablovi i cevi mogu
da predstavljaju opasnost od gusenja.

Elektronski uredaji moraju se odloziti na otpad u skladu sa lokalnim propisima, a ne kao
uobicajeni kuéni otpad.

Bl @

Upotreba ovog uredaja nije zamena za medicinski savet lekara.

KAKO DA PRIPREMITE | KORISTITE UREDAJ

Kada uredaj koristite prvi put, obavezno otistite sve delove kako je opisano u delu ,Cis¢enje i

dezinfekcija“.

1. Otvorite nebulizator (9) i sipajte koli¢inu leka koju vam je prepisao lekar. Pazite da ne predete

oznaku najviseg nivoa (SI. 2/A).

Odaberite najprikladniji pribor za inhalaciju, kako je prepisao lekar (Sl. 2/B).

Povezite nebulizator na kompresor pomocu cevi za vazduh (SI. 2/C) i prikljucite kabl za

napajanje u strujnu uti¢nicu pazeci da napon bude u skladu sa navedenim u ovom priruc¢niku

ilina plocici uredaja.

4.  Pritisnite dugme ON/OFF (2) da biste ukljucili uredaj. Nastavak za usta stavite u usta (8),
ostavite da nastavak za nos (10) ostane ispod nozdrva ili maske (6 ili 7) na licu i pobrinite se
da prekriva usta i nos.

5. Sedite u opustenom poloZaju sa ispravljenim gornjim delom tela.

Nemojte da leZite dok se inhalirate.

6. Nakon zavrSetka terapije, prema preporuci lekara, pritisnite dugme ON/OFF (2) da biste
iskljucili uredaj i izvucite kabl iz strujne uti¢nice.

7. Pobrinite se da cev za vazduh ne sadrzi nimalo kondenzata. U slu¢aju kondenzacije, ukljucite
uredaj da biste osusili svu vlagu u cevi, a zatim je odvojite kako je opisano gore.

8. Ispraznite ostatak leka iz nebulizatora i oCistite sve delove uredajs, kako je opisano u delu
,Cisc¢enije i dezinfekcija“.

SEN

(&= Uredaj je konstruisan da radi, odnosno bude 20 minuta uklju¢en / 40 minuta iskljucen.

(&= Uredaj nemojte prekrivati tkaninom, peskirom ili bilo Cime drugim tokom koris¢enja kako
bi se izbeglo pregrevanije ili nepravilno funkcionisanje uredaja.
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CISCENJE | DEZINFEKCIJA

Nakon svakog tretmana pazljivo ocistite sve delove i uklonite sve ostatke leka i moguce
necistoc¢e. Kompresor (1) i cev za vazduh (11) moraju da se Ciste ¢istom, vlaznom krpicom.

Pre ¢iS¢enja i dezinfikovanja pribora uvek dobro operite ruke.
Operite/steriliSite svaki deo nebulizatora.
Kompresor nemojte izlagati kisi ili vlazi.

Zamenite cev za vazduh kada uredaj koristite na novom pacijentuili u slu¢aju zaprljanosti.

Pre ciSéenja, izvadite utikac iz strujne utic¢nice.

BB 4444

Kompresor nije vodootporan i ne sme da dode u dodir sa teénostima. U sluéaju dodira
sa tecénostima, odmah iskopcajte kabl za napajanje, iskljucite uredaj i pazljivo ga
osusite. Uredaj ne smete potapati u tecnosti.

Pranje vodom

. Perite sve delove uredaja (osim cevi za vazduh) pod teku¢om vruéom vodom oko 5 minuta,
dodajuci malu koli¢inu neutralnog deterdZenta, ako je neophodno, pridrzavajuci se doze i
ogranicenja koje je naveo proizvodac deterdzenta.

. Temeljno isperite, pazeci da uklonite sve ostatke, a zatim ostavite da se osusi.

Dezinfekcija

. Svi delovi (osim cevi za vazduh) mogu da se dezinfikuju hemijskim sredstvima za
dezinfekciju, pri tome pazeci na doze i ogranicenja koje je naveo proizvodac sredstva za
dezinfekciju.

. Sredstva za dezinfekciju su, generalno, dostupna u apotekama.

Sterilizacija parom

. Svi delovi (osim cevi za vazduh i maski) mogu da se steriliSu parom na temperaturi od
100°C (15-20 min).

. Nakon sterilizacije, delove uvek ostavite da se ohlade na temperaturu okoline, pre nego $to
ga budete ponovo koristili.

&= Nemojte ponavljati ciklus sterilizacije kada su delovi jo$ uvek vruci.
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Sterilizacija u klju¢aloj vodi
. Svi delovi (osim cevi za vazduh i maski) mogu da se urone u klju¢alu vodu na ne duze od
1minuta.

&= Prokuvajte delove u dosta vode.

(z Rastavite sve delove nebulizatora i prokuvajte ih odvojeno.

ODRZAVANJE, SKLADISTENJE | SERVISIRANJE

. Preporucuje se da nebulizator, nastavak za usta, nastavak za nos i maske zamenite nakon
19odine koriscenja.

. Nemojte susiti nebulizator u rerni ili fenom za kosu jer bi se njegovi delovi mogli oStetiti.

. Uvek proverite da li je filter Cist i odmah ga zamenite ako je zaprljan ili nakon najvise
60 dana korisc¢enja. Rezervni filteri su isporuceni uz uredaj.

. Da biste zamenili filter (14), skinite poklopac filtera sa njegovog lezista.

. Izvadite koriSc¢eni filter i umetnite novi. Vratite poklopac filtera u njegovo leziste.

. Uredaj nemojte koristiti bez postavljenog filtera. Koristite samo originalne filtere.

. Nemojte prati filter. Ako je filter mokar, zamenite ga. Ako je filter vlazan, moze izazvati
zaustavljanje rada uredaja.

. Redovno perite poklopac filtera (nemojte ga otkuvavati), a zatim ga pazljivo osusite pre
vracanja u njegovo leziste.

(& Nikada ne otvarajte pregradu kompresora.

(&= Popravke sme da vrsiiskljucivo specijalizovano osoblje.

KVAROVI | OTKLANJANJE PROBLEMA

Uredaj se ne ukljucuje

«  Proverite dali je utikac pravilno postavljen u zidnu uti¢nicu.

«  Proverite da li ste pritisnuli dugme ON/OFF (2).

«  Proverite da li uredaj radi u okviru granica utvrdenih u ovom priru¢niku (20 minuta
ukljucen / 40 minuta iskljucen).
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Rasprsivanje je slabo ili ga uopste nema

. Proverite da li je cev za vazduh (11) pravilno povezana na oba kraja.

. Proverite da cev za vazduh nije prignjecena, savijena, zaprljana ili zapusena. Ako je
neophodno, zamenite je novom.

. Proverite da li je nebulizator potpuno sastavljen (13) i uverite se da su delovi pravilno
spojeni.

. Proverite da li se lek nalazi u nebulizatoru.

. Proverite da li je filter Cist i da li je poklopac filtera pravilno postavljen.

Uredaj je bucan
. Proverite da li ste pravilno postavili filter u njegovo leziste (14).

A Nemojte pokusavati sami da popravite uredaj.

GARANCIJA

Ovaj uredajima 3-godisnju garanciju od datuma kupovine. Garancija vazi samo uz originalni
racun od kupovine.
@ . 3-godisnja garancija vazi samo za kompresor.
«  QOtvaranje iliizmena proizvoda poniStava ovu garanciju.
. Garancija ne pokriva Stetu nastalu zbog nepravilne upotrebe, nezgodailinepridrzavanja
uputstva za upotrebu.
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TEHNICKI PODACI

Nebulizator:

Maks. zapremina punjenja:
Min. zapremina punjenja:
Preostala zapremina:
Brzina rasprsivanja za 1 min.
(NaCl 0,9%j):

Veli¢ina cestica:

8ml
2ml
0.5ml

0.35 ml/min
4,07 um-61% >5pum

Duzina cevi za vazduh:
Maksimalan pritisak:

Protok vazduha u kompresoru:

Radni protok vazduha:
Nivo akusti¢nog Suma
(kompresor bez cevi):
Radni ciklus:
Radni uslovi:

Uslovi prilikom skladiStenja i
transporta:

Tezina proizvoda:
Dimenzije:

Napajanje:

Ocekivani radi vek:

Klasa IP zastite:

Reference za standard:

1,5m

2,2 bar
12L/ minut
5L/ minut

55 dBA

20 minuta ON / 40 minuta OFF

10-40 °C; 30-85% maksimalna relativna vlaznost;
700-1060 hPa atmosferski pritisak

-10 - +40 °C; 10-95% maksimalna relativna vlaznost;
700-1060 hPa atmosferski pritisak

1,300 9

140 x 137 x 92 mm

utikac

1000 sata

P21

EN13544-1; EN60601-1; EN60601-2; EN60601-1-6;
IEC60601-1-1-T1

Zadrzavamo pravo da primenimo tehnicke izmene.

Ovlasceni predstavnik proizvodaca: Ceumed Pharma doo, Huga Badali¢e 5/2, 24000
Subotica. Broj reSenja o registraciji medicinskog sredstva:
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Aerosol AIR 100 Family (RO

Compresor Nebulizator

1. Compresor 8. Mustiuc

2. Buton ON/OFF 9. Nebulizator

3. lesire tub aer 10. Piesd moale pentru nas

4.  Suport pentru nebulizator 1.  Tubdeaer

5. Cablu de alimentare 12. 5Filtre de aer

6. Masca pentru adulti 13.  Componente si asamblarea nebulizatorului
7. Masca pentru copii 14. Tnlocuirea filtrului de aer

@ Cititi cu atentie instructiunile inainte de a utiliza acest dispozitiv.

R Parte aplicata tip BF.

Stimate client,

Acest dispozitiv este un sistem de inaltd calitate conceput pentru terapia cu aerosoli,
ideal pentru uz casnic. Impreund cu nebulizatorul, care a fost creeat pentru a trata rapid Si
eficient bolile respiratorii. Poate fi folosit cu cele mai des utilizate medicamente de terapie
cu aerosoli.
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UTILIZARE PRECONIZATA

Acest produs a fost conceput pentru inhalarea medicamentelor ce ajuta la tratarea bolilor
respiratorii.

Publicul vizat

. Personal medical certificat (medici, asistente medicale si terapeuti)

. Pacientii ce dispun de ingrijiri medicale acas3, in mediul personal, pentru diverse
afectiuni, sub indrumarea unui medic calificat.

Utilizatorul trebuie s3a inteleaga functionarea generalad a dispozitivului si continutul
manualului de instructiuni.

Este interzisa utilizarea dispozitivului la pacientii care sunt inconstienti sau care nu
pot respira singuri.

Pacientii vizati
Persoanele care suferd de boli respiratorii si care trebuie s3 ia medicamente prin inhalare.
Potrivit atat pentru uz pediatric, cat si pentru adulti.

Mediu
Acest produs a fost conceput atat pentru uz casnic, cat si pentru clinici medicale private
si spitale.

Durata minima de viata a produsului

Durata minima de viatd a produsului poate varia si este raportatd mai jos, pe baza

presupunerii cad produsul va fi utilizat pentru a nebuliza solutie salina (2ml), de dou3 ori pe zi,

7,5 min per utilizare, Ia 0 temperaturd ambiental3 de 23°C.

Perioada de viata a produsului poate varia in functie de mediul de utilizare.

«  Compresor (unitate principald): 3 ani

. Nebulizator - tub de aer - mustiuc - piesa pentru nas - masca pentru copii - masca pentru
adulti: 1an. Utilizarea frecventa a produsului poate scurta durata de viata preconizata.

. Filtru de aer: 60 de zile.

Avertismente
Urmati avertismentele si masurile de precautie raportate in manualul de instructiuni.
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PRECAUTII IMPORTANTE

. Urmati instructiunile de utilizare. Acest manual contine informatii importante privind
functionarea si siguranta acestui dispozitiv. Va rugam s3 cititi cu atentie instructiunile
inainte de a utiliza dispozitivul si pastrati-le la indemana pentru referinte viitoare.

. Acest dispozitiv trebuie utilizat exact asa cum este descris in acest manual. Producatorul
nu va fi rdspunzator pentru daunele cauzate de utilizarea necorespunzatoare.

. Dispozitivul nu este potrivit pentru anestezie si ventilatie pulmonara.

. Dispozitivul trebuie utilizat numai cu accesoriile sale originale, asa cum sunt enumerate in
manualul de utilizare.

. Nu utilizati dispozitivul dac3 il considerati deteriorat sau daca observati vreo anomalie.

. Nu deschideti niciodata dispozitivul.

. Acest dispozitiv a fost fabricat folosind componente sensibile si trebuie sa fie manevrat
cu grija.

. Va rugdm s3d urmati instructiunile de depozitare si functionare precizate in capitolul
"Specificatii tehnice".

. Asigurati-va c3 protejati produsul de:

- 3apa si umiditate

- temperaturad extrema
- impacturi si caderi

- contaminare si praf

- lumina soarelui

- caldurd si frig

. Utilizati acest dispozitiv numai cu medicamentele prescrise de cdtre medic si urmati
instructiunile de dozare, durat3 si frecventa pentru terapia personalizata.

. Nu inclinati nebulizatorul peste 45°.

. Nu utilizati dispozitivul aproape de cdmpuri magnetice puternice, cum ar fi telefoanele
celulare si instalatiile radio.

. P3strati o distantd minima de 3,3 m fatd de alte echipamente atunci cand utilizati acest
dispozitiv.

. Depozitati dispozitivul si accesoriile sale intr-un loc curat.

. Nu utilizati si depozitati acest dispozitiv daca fumul sau gazul sunt prezente.

. Nu utilizati medicamente ramase in nebulizator. Utilizati intotdeauna o noud doza,
proaspata.

. Nu utilizati acest produs pe circuitele de anestezie sau ventilatie pulmonara.

70

Nosko_Manual_CompressorNebulizer.indd 70 @ 3/08/2022 15:54



®

Copiii trebuie s3 utilizeze intotdeauna acest dispozitiv sub supravegherea adultilor. Unele
parti sunt mici si pot reprezenta un pericol de sufocare daca sunt inghitite. Cablurile si
tuburile pot reprezenta un pericol de sufocare.

Dispozitivele electronice trebuie reciclate in conformitate cu reglementarile locale si nu
ca deseuri menajere obisnuite.

Bl @

Utilizarea acestui dispozitiv nu inlocuieste sfatul medicului.

CUM SE ASAMBLEAZA SI SE UTILIZEAZA DISPOZITIVUL

Cand utilizati dispozitivul pentru prima dat3, asigurati-va ca curatati toate piesele asa cum este

descris in sectiunea "Curatare si dezinfectie".

1. Deschideti nebulizatorul (9) si turnati cantitatea de medicament prescrisd de catre medic.

Asigurati-va ca nu trece semnul de nivel maxim (Pic 2/ A).

Alegeti accesoriul potrivit pentru inhalare, asa cum este prescris de medic (Pic; 2/ B).

Conectati nebulizatorul la compresor folosind tubul de aer (Pic. 2 / C) si conectati cablul de

alimentare la o0 priza electrica, asigurandu-va ca tensiunea de alimentare este in conformi-

tate cu ceea ce este mentionat in acest manual sau in placuta de identificare a dispozitivului.

4.  Apasatibutonul ON/OFF (2) pentru a porni dispozitivul. Asezati mustiucul in cavitatea bucald
(8), 13sati piesa pentru nas in repaus (10) sub nari sau masca (6 sau 7) pe fata, asigurandu-va
€3 gura si nasul sunt acoperite.

5. Asezati-vd intr-o pozitie relaxatd, cu partea superioara a corpului dreapta.
Nu va intindeti in timp ce inhalati.

6. Dupad terminarea sedintei de terapie conform recomandarii medicului, apasati butonul ON/
OFF (2) pentru a opri dispozitivul si deconectati cablul de alimentare de Ia priza electrica.

7. Asigurati-v c3 tubul de aer nu are condens. in caz de condens, porniti dispozitivul pentru a
usca orice umiditate din tub si apoi deconectati-l asa cum este descris mai sus.

8.  Goliti cantitatea de medicament ramas in nebulizator si curatati dispozitivul si toate partile
sale, asa cum este descris in sectiunea “Curatare si dezinfectie”.

SEN

(&= Acest dispozitiv a fost proiectat s3 functioneze 20 min. Pornit / 40min. Oprit.

&= Nu acoperiti dispozitivul cu cérpe, prosoape sau orice alte materiale atunci cand este in
functiune pentru a evita supraincalzirea sau functionarea defectuoasa a dispozitivului.
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CURATAREA SI DEZINFECTIA

Curatati cu atentie toate partile si indepartati orice reziduuri de medicamente sau posibile
impuritati dupa fiecare tratament. Compresorul (1) si tubul de aer (11) trebuie sterse cu o carpa
umed3 si curata.

Spalati intotdeauna bine mainile inainte de curatarea si dezinfectarea accesoriilor.
Spalati/ sterilizati fiecare parte a nebulizatorului.
Nu expuneti compresorul Ia apa sau caldura.

Tnlocuiti tubul de aer atunci cand folositi la un pacient nou sau in caz de impuritati.

Tnainte de curatare, deconectati mufa de la priza electric.

BB 4999

Compresorul nu este rezistent la apa si nu trebuie sa intre in contact cu lichidele. in caz
de contact cu lichidele, deconectati imediat cablul de alimentare, opriti dispozitivul si
uscati cu grija. Nu scufundati dispozitivul in lichide.

Curatarea cu apa

. Curatati toate partile dispozitivului (cu exceptia tubului de aer) sub ap3 curgand, fierbinte
timp de aproximativ 5 minute, addugand o cantitate micad de detergent neutru, daca este
necesar, respectand doza si limitele specificate de producatorul detergentilor.

. Cl3titi bine, avand grijd s3 indepartati toate reziduurile, apoi I3sati sa se usuce.

Dezinfectare

. Toate piesele (cu exceptia tubului de aer) pot fi dezinfectate cu dezinfectanti chimici,
dozele si limitele acceptate sunt specificate de producatorul dezinfectantului.

. Dezinfectantii sunt in general disponibili in farmacii.

Sterilizarea cu abur

. Toate componentele (cu exceptia tubului de aer si @ mastilor) pot fi sterilizate cu abur
pana la o temperatura de 100 °C (15-20 min.).

. Dup3 sterilizare, I3sati intotdeauna componentele s3 se rdceasca la temperatura camerei
nainte de a utiliza din nou.

& Nurepetati ciclul de sterilizare atunci cadnd componentele sunt inc3 fierbinti.
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Sterilizarea in apa fiarta
. Toate componentele (cu exceptia tubului de aer si a mastilor) pot fi scufundate in apa
fierbinte timp de cel mult T minut.

(z Fierbeti componentele in mults ap3a.

(&= Dezasamblati toate componentele nebulizatorului si fierbeti-le separat.

MENTENANTA, DEPOZITARE SI SERVICE

. Se recomanda inlocuirea nebulizatorului, mustiucului, piesei pentru nas si @ mastilor dupa
1an de utilizare.

. Nu uscati nebulizatorul in cuptor ori cu un uscator de par sau componentele acestuia pot
fi deteriorate.

. Verificatiintotdeauna daca filtrul este curat siinlocuiti-limediat daca este murdar sau dupa
maximum 60 de zile de utilizare. Filtrele de rezerva sunt furnizate impreuna cu dispozitivul.

. Pentru a inlocui filtrul (14), scoateti capacul filtrului de Ia locul lui.

. Scoateti filtrul de aer utilizat si introduceti noul filtru. Repozitionati capacul filtrului la locul
sdu.

. Nu utilizati dispozitivul fard un filtru instalat. Utilizati numai filtre originale.

. Nu spalati filtrul. Dac3 filtrul este umed, inlocuiti-l. Dac3 filtrul este umed, acesta poate
provoca nefunctionalitatea dispozitivului.

. Spalati capacul filtrului in mod regulat (nu-I fierbeti), apoi uscati-I cu atentie inainte de a-I
repozitiona la loc.

& Nudeschideti niciodata compartimentul compresorului.

(& Reparatiile trebuie efectuate exclusiv de personal specializat.

DEFECTIUNI S| DEPANARE

Dispozitivul nu porneste

«  Asigurati-va cd mufa este bine conectata in interiorul soclului de perete.

o Asigurati-va c3 ati apasat butonul ON /OFF (2).

«  Asigurati-va ca dispozitivul functioneaza in limitele stabilite in acest manual de
instructiuni (20 min. ON / 40 min. OFF).
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Nebulizarea este slaba sau nu este prezenta

«  Asigurati-va c3 tubul de aer (11) este conectat corect la ambele capete.

o Asigurati-va c3d tubul de aer nu este strivit, indoit, murdar sau blocat. Daca este
necesar, inlocuiti cu unul nou.

o Asigurati-va ca nebulizatorul este complet asamblat (13) si asigurati-va cd toate
componentele sunt corect asamblate.

o Asigurati-va cd medicamentul a fost turnat in nebulizator.

«  Asigurati-va c3 filtrul este curat si capacul filtrului este pozitionat corect.

Dispozitivul este zgomotos
o Asigurati-va c3 ati introdus corect filtrul. (14).

A Nu incercati sa reparati dispozitivul singuri.

GARANTIE

Acest dispozitiv are o garantie de 3 ani de |a data achizitiei. Garantia este valabild numai cu
chitanta de achizitie originala.
@ . Garantia de 3 ani este valabild numai pentru compresor.
«  Deschiderea sau manevrarea frauduloasa a dispozitivului anuleaza garantia.
. Garantia nu acopera daunele cauzate de utilizarea necorespunzatoare, accidente sau
nerespectarea instructiunilor de utilizare.
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DATE TEHNICE

Volum maxim:
Volum minim:
Volum reziduuri:

Volum nebulizare (NaCl 0,9%) / Imin:

Dimensiunea particulelor:

8ml

2ml

0.5ml

0.35 ml/min

4,07 um-61% >5pum

Lungime tub de aer:

Presiunea maxima:

Volum aer compresor:

Volum aer operational:

Nivel sunet (Compresor fara tub):
Ciclu de operare:

Conditii de operare:

Conditii de transport si depozitare:

Greutatea produsului:
Dimensiuni:

Sursa energie:

Durata de viata preconizata:
Categorie inregistrare IP:
Referinta cu standardele:

1.5m

2.2 bar

12 L/min

5 L/min

55 dBA

20 min ON / 40 min OFF

10-40 °C; 30-85% umiditatea maxim permisa;
700-1060 hPa presiune atmosferica

-10 - +40 °C; 10-95% umiditatea maxim permiss;
700-1060 hPa presiune atmosferica

1,300 9

140 x 137 x 92 mm

Stecher

1,000 ore

P21

EN13544-1; EN60601-1; EN60601-2; EN60601-1-6;
IEC60601-1-1-T1

Ne rezervam dreptul de a efectua modificari tehnice.

Distribuitor:

S.C. Viva Pharma Distribution S.R.L.
Str. Popa Stefan, nr.57, Sector 5
Bucuresti

Romania
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Aerosol AIR 100 Family (BG_

KomnpecopeH Hebynansep

1. Komnpecop 9. Hebynansep
2. BytoH BKITHOYBAHE/ 10. Meka y4acT 3a Hoc
M3KNKOYBAHE 11. Bwb3gylwHa Tpbba
3. W3xop Ha Bb3gylwHaTa Tpbba 12. 5 Bb3gywHu duntpu
4. [Obpxad 3a Hebynansep 13. KomnoHeHTV 1 MOHTax Ha Hebynaiisep
5. 3axpaHBaly kaben (vHxanatop)
6. Macka 3a Bb3pacTHu 14. CwmsHa Ha Bb3gyLeH hunTbp
7. Macka 3a geua
8.  MyHawyk

MpoyeTeTe BHMMATENHO MHCTPYKUMUTE, NPean Aa usnonssaTte ToBa
YCTPONCTBO.

ﬂ MpunoxeHa yact Tun BF.

YBaxxaeMu KIneHTH,

ToBa yCTPOWCTBO € BMCOKOKAYeCTBEHa CHUCTEMAa 3a aepo3onHa Tepanus, uageanHa 3a
JomMallHa ynotpe6a. CHabaeH e ¢ KOMMMEKT 3a MHXanaumsi, KoMTo e npefHasHayeH 3a
GbP30 1 eeKkTUBHO NeveHre Ha pecnupaTopHu 3abonsiBaHusi. Moxe Ja ce u3nonasa ¢
Hali-oGuYanH1Te NekapcTea 3a aepo3ornHa Tepanus.
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MPEOHA3SHAYEHWME

Toau NpoaykKT e NnpegHa3Ha4vyeH 3a BOoMllBaHe Ha NekapcTBa 3a NiedeHne Ha pecnmpaTtopHu
3abonsBaHus.

3a Koro e npeaHa3Ha4YeHoO ToBa YCTPOUCTBO

. CeptTndvumpaHn MeauUMHCKM  CcrleumanucT (rnekapu, MeauuMHCKA CcecTpyu t
TepanesTw).

. 3a nauveHTn B AOMallHa cpeaa ¢ nogkpena B yCroBWUA 3a AOMALLHO fievyeHne nopg
yKasaHusiTa Ha kBanudvumpaH nekap.

MoTpebutenaT TpsibBa fa pa3brpa ynpaBneHUeTo Ha YyCTPOMUCTBOTO U CbabPXKaHNETO
Ha PbKOBOACTBOTO 3a ynoTpeba.

3abpaHeHo e 13Mon3BaHeTo Ha ypeaa npv nauMeHT, KOUTo ca B 6e3cb3HaHne unu
He MoraT [a auLiaT CamMoCTOSATENHO.

MauneHTH, 3a KOUTO € NpeaHa3Ha4YeH NPoAYKTbLT
Xopa, KOUTO CTpagaT OT pecnupaTopHu 3abonssBaHua M KouTo Tpsabea Oa npuemar
nekapcTBa 3a uHxanauyus. MoaxoasiLo 3a geua v Bb3pacTHU.

Cpena
To3n NpoayKT e NpefHa3HaveH 3a AJoMallHa ynotpeba, KakTo 1 3a MeAULIMHCKN KITMHUKA 1
6onHnyHa ynotpeba.

MuHuManeH XUBOT Ha NpoAyKTa

MuvHVMManHUTe Nepruoamn Ha XMBOT Ha MPOAYKTa ca AoKnadBaHu No-AoMy U ce OCHoBaBaT

Ha MpeanonoXeHNeTo, Ye NPoAYKTbT Ce U3MOoN3Ba 3a NyneepuavipaHe Ha U3nonornyeH

pa3tBop (2ml) ABa nNbTM AHEBHO, 7,5 MWHYTM Ha ynoTpeba BCEKM MbT, NMpU OKOMHa

Temneparypa ot 23°C.

lMpogbmkuTenHOCTTa Ha >KMBOTA MOXe [a Bapupa B 3aBUCMMOCT OT cpepata Ha

nanonasaHe.

. Komnpecop (ocHoBeH 6rnok): 3 roguHmn

. Hebynansep - Bb3gywHa Tpbba - MyHALLYK - YacTTa 3a Hoca - NeguaTpuyHa macka
- Macka 3a Bb3pacTHu: 1 roamHa. Yecrtarta ynotpeba Ha npogykTa MoXe fa CbkpaTu
OYaKBaHUS KMBOT.

. BbaayweH dpuntbp: 60 aHu.

MpepynpexaeHus
CnenBante npefnynpexaeHvsita U npeanasHuTe Mepku, NOCOYEHU B PbKOBOACTBOTO 3a
ynotpeba.

I
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BAXXHW NPEANA3HU MEPKU

. CnepBaiiTe MHCTPyKUMUTE 3a ynoTpeGa. ToBa pPbKOBOACTBO CbAbpXKa BakHa
nHopmaumsi oTHocHo paboTtaTa n 6esonacHocTTa Ha ToBa YCTPOWCTBO.

. Monsi, npoyeTeTe BHUMATENHO UHCTPYKLUMWTE Npeau Aa U3non3sarte YyCTPOMCTBOTO U
M CbXpaHsiBanTe AOCTbIMHO 33 ObAeLLn CrpPaBKu.

. ToBa yCcTpocTBO TpsibBa Aa ce 13Mnorn3Ba TOYHO, KakTo e ONMCaHo B TOBA PbKOBOACTBO.

. [Mpon3BoauTENAT HE HOCU OTFOBOPHOCT 3a LIETW, MPUYMHEHU OT HenpaBuiHa
ynotpeba.

. YpeobT He e noaxopsly 3a aHectesusi U 6enogpobHa BeHTUNauus. YCTPOMCTBOTO
TpsiGBa fa ce M3Mnon3Ba caMmo C OpUrMHANHWTE My akcecoapu, KakTo € MOCOYeHO B
PBbKOBOACTBOTO 32 NoTpebutensi. He nanonaeanTte yCTPOMUCTBOTO, ako cCMATaTe, Ye e
noBpeaeHo, U ako 3abenexuTe Hsikakea aHoOMasus.

. Huikora He oTBapsinTe yCTPOWCTBOTO.

. ToBa yCTpPOWCTBO € NPOU3BeAeHO C MOMOLLTA Ha YYBCTBUTENTHU KOMIMOHEHTM U C HEro
TpsibBa Aa ce paboTu BHUMATENHO.

. Mons, cnenBanTe MHCTPYKLMUTE 3a eKcrinioatauus U cknaamnpaHe, onmcaHy nogpobHo
B rmaea "TexHuyecku cneumdukaumm.

. [MaseTe ycTpOMCTBOTO OT:

- Boga v Bnara

- eKCTPEMHU TeMMNepaTypu

- yaapv v nagaHus

- 3aMbpCABaHUS U Npax

- Mpsika CITbHYeBa CBETNIMHA
- ropeLyuHa v cTyq,

. M3nonsBaiTe ToBa YCTPOWCTBO CaMo C MeauKaMeHTW, NMpeanuncaHy Bu OT Balvst
nekap 1 cnassanTe MHCTPYKUMWUTE 3a [03MPOBKa, NPOABIMKUTENHOCT U YecToTa Ha
npeanucaHarta Tepanusi.

. He HaknaHsnTe nynesepusaTopa Ha noseye ot 45°.

. He n3nonsBaiiTe yCTPOMCTBOTO B GNM30CT A0 CUITHM MArHMTHU NoneTa, Kato
MOBUNHM TenedoHN 1 paguonpeaaBaTeny.

. Mpu ynoTtpebara Ha ToBa yCTPONCTBO APBHXTE MUHUMYM 3.3M pa3cTosiHUE OT Apyru
ypean.

. CbXxpaHsiBaiiTe YCTPOWCTBOTO M MPUHAANEXHOCTUTE KbM HEMO HA YNCTO MSICTO.

. He cbxpaHsiBaiiTe 1 nonaeaiiTe ToBa YCTPOMCTBO, ako UMa Hanuuve Ha nyLek unm
rasose.

. He n3nonsBaiTe MegnkameHTU, KOUTO ca ocTaHanu B Hebynansepa. Visnonasante
BMHaru HoBa [j03a OT NeKapCToTO.

. He n3nonsBaiTe T031 NPOAYKT 3a aHecTe3nst unu 6enogpobHa BeHTUNaLms.
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[euara Tpsbea BUHar fa n3nonaeat ToBa yCTPOWCTBO NoA Hafa3opa Ha Bb3pacTeH.
Hsikon yactv ca manku v morat Aa NpefcTaBnsBaT OnacHoCT OT 3aAaBsHe npu
nornbluaHe. Kabenute n Tpb6ute MoraT Aa npeacTaBnsiBaT onacHOCT OT 3aAaBsiHe.

EnekTpoHHWTE ycTporcTBa TpsiOBa Aa ce U3XBbPIAT B CbOTBETCTBME C MECTHUTE
pasnopenbu, a He kaTo 0BMKHOBEHN BUTOBK OTMAAbLLUMN.

M3non3saHeTo Ha ToBa yCTpOVICTBO He 3amMecTBa MeJULMHCKUTE CbBETU Ha Nnekap.

KAK OA NOArOTBUTE U U3NON3BATE YCTPOUCTBOTO

KoraTto nsnonseaTe yCTPOWCTBOTO 3a MbPBU MbT, yBEPETE CE, Y€ CTE MOYUCTUIN BCUYKM
4yacTu, KakTo e onuncaHo B pasgen "lNoyncteaHe n ges3nHdpekyms”.

1.

&
&

OTBOpeTe Hebynan3sepa (9) n n3cmnete KONMYECTBOTO NIEKAPCTBO, KAaKTO € NpeanucaHo
OT nekapsi. YBepeTe ce, Ye He MnpemvHaBaTe MapKMpoBKaTa 3a MakCUMarHO HUBO
(CHuwmka 2/A).

WM3bepeTe Hal-NnoaXoaALLMS: akcecoap 3a MHXanaumsl, KakTo € NpeanncaHo oT nekapsi
(CHuwmka; 2/B).

CBbpXeTe uHxanatopa KbM KOMMpecopa C NMoMoLLTa Ha Bb3gylHata Tpbba (dur
2/C) n BkntoyeTe 3axpaHBallms kaben B eneKTpUYecKM KOHTAKT, KaTo ce yBepute,
Ye 3axpaHBaLLOTO HaMpeXeHue € B CbOTBETCTBME C TOBA, KOETO € MOCOYEHO B TOBA
PBKOBOACTBO Unu Ha Tabenkara Ha YCTPOMCTBOTO .

HatucHete 6ytoHa ON/OFF (2), 3a ga BKknounTe yCTPOMUCTBOTO. [ocTaBeTe MyHALLyKa
B yCTHaTa KyxuHa (8), octaBeTe HakpawHuka 3a Hoca (10) noa Ho3apuTe unu mackarta
(6 unun 7) BbpXY NNULIETO, KaTO Ce YBEpUTE, Ye ycTaTa 1 Hoca ca NMOKPUTK.

CepHeTe B OTNycHaTa No3vuusi C U3NpaBeHa ropHa 4acT Ha TAoTo.

He nsiranTte no Bpeme Ha MHxanauusi.

Cnep kaTo 3aBbpLUNTE TepaneBTUYHATA CECUsl, KakTo € MpenopbyaHo OT nekaps,
HaTucHeTe OyToHa ON/OFF (2), 3a ga wsknmouute YCTPOMCTBOTO M U3BageTe
3axpaHBaLLms kaben oT eneKkTPUYECKUs KOHTaKT.

YBepeTe ce, ye Bb3gyllHaTa Tpbba He CbAbpxa koHAeH3. B crnyyal Ha KoHOEH3,
BKITHOMETE YCTPOWCTBOTO, 3a Aa U3CYLUM BraraTa B TpbbaTa 1 crnej ToBa ro UsKYeTe,
KaKTO € ornmcaHo no-rope.

ManpasHeTe OCTaHanoTo NekapcTBO OT MHXanaropa M Mo4YUCTeTE YCTPOWUCTBOTO BbB
BCUYKUTE MY YaCTU, KAKTO e onucaHo B pasaen "lNouncTBaHe u aeavnHpekums”.

ToBa yCTpPOMCTBO € NpoeKTupaHo Aa pabotun 20 MuHyTn B pexxum BKI1. / 40 muH. U3KJT.

He nokpvBaiiTe yCTPOMCTBOTO C Kbpra, XaBnusi Unu HeLLo Apyro, korato pabotu, 3a
0a usberHete nperpsiBaHe UM HEU3MNPAaBHOCT Ha YCTPOWCTBOTO.
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NOYNUCTBAHE U OE3NHPEKLINA

[MouncteTe BHUMATENHO BCUYKM YacTV M OTCTPaHeTe BCUMYKM OCTaTbLM OT fekapcTea U
Bb3MOXHM 3aMbpCsiBaHNst crnef Bcsika obpaboTtka. KomnpecopsbT (1) M Bb3gywHaTa Tpbba
(11) TpabBa ga ce NOYUCTAT C YMCTa BraxHa Kbpna.

BuHarn unamusaiite ,qo6pe pbUueTe cu npegu no4vyucTteaHe u ,El,e3VIHd’)eKLlVIF| Ha
akcecoapuTe.

q

MamuinTe/cTepunusnparite Bcsika yacT oT Hebynansepa.
He nanarainte komnpecopa Ha BOAa UM TONMMHA.
CMeHeTe Bb3lyllHaTa Tpbba Npy NnpeMuHaBaHe KbM HOB NMauMeHT Unv B criydain Ha

3aMbpcCABaHUA.

I'Ipe,qu noYyncTBaHe U3KIKOYeTe Wencerna oT efieKTPUu4eCkus KOHTaKT.

B> P4 99

KomnpecopbT He € BoﬂoyCTOﬁHMB U He TpﬂGBa Aa Blin3a B KOHTAKT C TeHYHOCTMU.
B cnyqaﬁ Ha KOHTaKT C Te4YHOCTU, He3abaBHO U3KNIoYeTe 3axpaHBawusa kaben,
U3Kr4veTe ypega u ro nacywerte ¢ BHMUMaHue. He noransiite yCTpOﬁCTBOTO B
Te4YHOCTM!.

MounctBaHe ¢ Boaa

[MouncTeTe BCMYKM YacTn Ha yCTpOIZCTBOTO (C U3KIlo4YeHne Ha Bb3gylHaTa Tp'bGa)

noA ropela Tevawa Boga 3a oOkono 5 MWUHYTH, [o6aBaArikM Marko KonmuM4yecTBO

HeyTparneH npenapar, ako e Heobxoaumo, crefBaiiku Oo3npoBKaTa U orpaHn4eHunaTa,

NoCo4YeHn OT NPon3BOAUTENA Ha NOYUCTBALLMA npenapar.

M MannakHeTe obunHo, kaTto BHMMaBaTe Aa OTCTpaHUTE BCUYKU OCTaTbLUM, Ccrnel KOeTo
OCTaBeTe [a U3CbXHe.

LOe3unHdekunsa

. Bcuyku yactu (¢ m3knioveHue Ha Bb3ayliHaTa Tpb6a) Morat fa ce Ae3nHdekumpat
C XMMMYECKN Oe3MHMDEKTAHTIN, KaTo crieguTe A03UTe U OrpaHMYeHusiTa, onpeneneHun
OT NPOM3BOANTENS Ha Ae3nH(EKTaHTa.

. [eanHdekTaHTUTE 0OGMKHOBEHO Ce NpeanaraT B anTekuTe.
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CTepunusaums c napa

. Bcuykn kOMNOHEHTH (C U3KIOYeHMe Ha Bb3gyluHaTa Tpb6a U Mackute) moraTt aa
Obaat ctepunuanpanmu ¢ napa go Temnepatypa 100°C (15-20 MuH.)

. Cnepn ctepunuavpaHe BMHarM ocTaBsiiTe KOMMOHEHTUTE [a ce OXNagaT Ao cTarHa
Temnepartypa, npeav Aa u3nonasare OTHOBO.

(&= He noBTapsiiTe UMKbNa Ha CTepUNM3aLMsi, KOraTo KOMMOHEHTUTE ca BCe Olle
ropeLLu.

CTepunusaums BbB Bpsilia Boga
. Bcuykmu KOMMOHEHTY (C U3KNMIOYEeHMe Ha Bb3AyLliHaTa TpbO6a U Mackute) mMorat Aa
6baat noToneHn B ropella Boga 3a o 1 MuHyTa.

@ [MocTaBeTe KOMMOHEHTUTE B MHOIO BoAa Aa BPAT.

@ Pa3rnobeTte BCUYKM KOMMOHEHTUN Ha MHXanartopa u rm ceapete oTaesnHo.

nogaPBbXKA, CbXPAHEHUE U OBCINY)XXBAHE

. [MpenopbyBa ce cMsHa Ha nynBepusartopa, MyHALLyKa, HakpanHuKa 3a HOC U Mackute
cnepd 1 rogMHa n3nonssaHe.

. He cyweTe nynBepusatopa BbB dypHaTa Ui CbC celloap, Tbil KaTo KOMMOHEHTUTE
My MoraT fia ce NoBpeasT.

. BuHarn npoBepsiBavite ganu unTbpbT € YUCT U FO CMeHeTe He3zabaBHO, ako e
3aMbpCeH Unu cnef makcumym 60 AHK Ha ynoTpeba. PesepBHU ounTtpm ca ocurypexm
C YCTPOWCTBOTO.

. 3a pa cmeHuTe unTbpa (14), cBaneTe kanaka Ha hunTbpa OT MACTOTO My. Vi3BageTe
M3MNon3BaHnsa Bb3dylleH UnTbp U nocTaBeTe HOBUSA unTbp. [NocTaBeTe OTHOBO
Kanaka Ha punTbpa Ha MACTOTO My. He n3nonssavite yCTpocTBOTO 6e3 MHCTanmpaH
GunTLP. M3nonssavite camo opuUrMHanHu ounTpu.

. He munte dunTtbpa. AKO pUNTLPBT € MOKbP, CMEHeTe ro. AKO (DUNTBPBLT € BNaXeH,
ToBa MOXe Aa [AoBefe [0 NoBpefa Ha YCTPOWCTBOTO M Aa crnpe Aa pabotu.

. M3muBanTe peqoBHO kanaka Ha huntbpa (He n3BapsaBanTe), Crief KoeTo ro nscyLuerte
BHUMaTENHO, NPeAn Aa ro NocTaBUTe OTHOBO HA MACTOTO My.

(&> Hvikora He oTBapANTe KOMNPECOPHOTO OTAENEHMe.

@ PemoHTUTE TpH6Ba Aa ce U3BbpLUBAT U3KIMKYUTENHO OT crneunanmn3npaH nepcoHarn.
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HEWU3MNPABHOCTU U OTCTPAHABAHE HA MNMPOBJIEMU

YCTpONCTBOTO He ce BKIO4YBa

YBepeTe ce, Ye WencenbT e Aobpe BKapaH BbTPe B KOHTaKTa.

YBepeTe ce, 4e cTe HatucHanm 6ytoHa ON/OFF (2).

YBepete ce, Ye YCTPOWCTBOTO paboTu B OrpaHuWYeHusiTa, YCTAaHOBEHM B TOBa
pbKOBOACTBO 3a ekcnnoataums (20 muH. BKJ1. / 40 muH. U3KIT.).

MynBepusauusTta e cnaba unv nuncea

YBepeTe ce, 4ye Bb3ayliHaTa Tpbba (11) e cBbp3aHa NpaBWHO B ABaTa Kpasi.
YBepeTe ce, Ye Bb3gywHata Tpbba He e cmadkaHa, OrbHaTa, 3ambpceHa unu
GrnokupaHa. AKo e Heobxogumo, CMeHeTe € HOBa.

YBepeTe ce, 4ye Hebynan3depbT e HanbnHO crmobeH (13) u ce yBsepeTe, uye
KOMTMOHEHTUTE Ca NPaBUITHO CrMobeH!.

YBepeTe ce, 4ye NekapcTBOTO € U3NATO B MHXanaropa.

YBepeTe ce, 4e PUNTbPBLT € YNACT U KanakbT Ha punTbpa € NoCTaBeH MPaBUITHO.

YCcTpOMCTBOTO € LWyMHO

YBepeTe ce, 4ye cTe NocTaBunn GuUnTbpa NPaBUTHO Ha MSACTOTO My (14).

A He ce onutBaiiTe camu Aa pemMoHTUpaTe yCTPOMCTBOTO.

FAPAHLINA

ToBa ycTpoMCcTBO MMa 3 roavHW rapaHuus OT Aartata Ha 3akynyBaHe. [apaHuusTa e
BanvnaHa camo C opurmHanHara kacosa benexka.

3-rogvwHaTa rapaHuus e BanuaHa camo 3a KoMrpecopa.

OTBapsIHETO UNMU MAHUMYMUPaHETO Ha YCTPOWCTBOTO aHynupa rapaHumsiTa.
[apaHumMsTa He NoKpUBA LLETU, NMPUYUHEHM OT HEMpaBwHa ynotpe6a, 3nonomnyku unm
HecrnasBaHe Ha VHCTPYKUMMTE 3a ynoTpeba.
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TEXHUYECKWU OAHHU

MakcumaneH o6eMm Ha nbfiHeHe: 8 ml
MuHumaneH o6em Ha MbIIHEHe: 2ml

OcTaTbueH obem: 0.5ml

CKopoCT Ha nynBepu3upaHe

1 muH (NaCl 0,9%): 0.35 ml/min

Pa3mep Ha yacTuumTe: 4.07 ym -61% > 5 um

ObmkuHa Ha Bb3gylHaTa Tpbba: 1,5m

MakcumanHo HansiraHe: 2,2 bar

Bb3ayweH notok Ha komnpecopa: 12 I/min

Pa6oTeH Bb3AyLUEH NOTOK: 5 1/min

HuBo Ha akycTu4eH wym

(Komnpecop 6e3 Tpb6a): 55 dBA

PaGoTeH LuuKbn: 20 muH BKIJ1/ 40 mud N3KIN

YcnoBus Ha pa6ora: 10-40 °C; 30-85% makcumanHa oTHocuTenHa
BrnaxHocT; 700-1060 hPa atmocdepHo HansiraHe

YcnoBus 3a cbxpaHeHue u -10 - +40 °C; 10-95% makcvumanHa oTHocuTenHa

AocTaBKa: BINaXHOCT;

Terno Ha npoaykra: 700-1060 hPa aTtmocdepHo HansiraHe

Pa3mepu: 1,300 g

3axpaHBaHe: 140 x 137 x 92 mm

OuakBaH eKCnroaTaLMoHEH XMBOT: Luencen

IP knac: 1,000 yaca

OTroBaps Ha cTaHAapT: P21

EN13544-1; EN60601-1; EN60601-2; EN60601-1-6;
IEC60601-1-1-11

3anassame cu npaBoTo Aa npunarame TeXxHU4YeCkn NpoMeHu.

OucTpubyTop:

ABOPAPMA Bbnrapus EOO[
Byn."Lap Bopwuc I11" Ne168
1618 Codums, Bwnrapus
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